Capitulo Cuatro
Reglas de Origen y Procedimientos de Origen

Seccion A: Reglas de Origen

Articulo 4.1: Mercancias Originarias

Salvo que se disponga lo contrario en este Capitulo, cada Parte dispondra que una
mercancia es originaria cuando:

(a)

(b)

(©)

es una mercancia obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio
de una o mas de las Partes;

es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes y

(1) cada uno de los materiales no originarios empleados en la produccion de la
mercancia sufre un cambio aplicable en la clasificacion arancelaria
especificado en el Anexo 4.1, o

(11) la mercancia satisface de otro modo cualquier requisito de valor de
contenido regional aplicable u otros requisitos especificados en el Anexo
4.1,

y la mercancia cumple con los demads requisitos aplicables de este Capitulo; o

es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes, a partir
exclusivamente de materiales originarios.

Articulo 4.2: Valor de Contenido Regional

1. Cuando el Anexo 4.1 especifique una prueba de valor de contenido regional para
determinar si una mercancia es originaria, cada Parte dispondra que el importador, exportador o
productor, podra utilizar el calculo de valor de contenido regional basado en uno u otro de los
siguientes métodos:

(a)

(b)

en donde,

M¢étodo basado en el Valor de Materiales No Originarios (“Método de Reduccion
del Valor”)

VCR = VA-VMN x 100
VA

Método basado en el Valor de los Materiales Originarios (“Método de Aumento
del Valor”)

VCR = VMO x 100
VA

VCR es el valor de contenido regional expresado como un porcentaje;
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VA es el valor ajustado;

VMN es el valor de los materiales no originarios que son adquiridos y utilizados por el
productor en la produccion de la mercancia; el VMN no incluye el valor de un material de
fabricacion propia; y

VMO es el valor de los materiales originarios adquiridos o de fabricacion propia, y
utilizados por el productor en la produccion de la mercancia.

2. Cada Parte dispondra que todos los costos considerados para el calculo de valor de
contenido regional seran registrados y mantenidos de conformidad con los Principios de
Contabilidad Generalmente Aceptados, aplicables en territorio de la Parte donde la mercancia se
produce.

3. Cuando el Anexo 4.1 especifique una prueba de valor de contenido regional para
determinar si una mercancia de la industria automotriz ' es originaria, cada Parte dispondra que
el importador, exportador o productor podra utilizar el célculo de valor de contenido regional de
esa mercancia de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 o basado en el siguiente método:

M¢étodo para las mercancias de la industria automotriz ("Método del Costo Neto")

VCR =CN - VMN x 100
CN
en donde,

VCR es el valor de contenido regional expresado como un porcentaje;
CN es el costo neto de la mercancia; y

VMN es el valor de los materiales no originarios adquiridos y utilizados por el
productor en la produccion de la mercancia; el VMN no incluye el valor de un material
de fabricacion propia.

4. Cada Parte dispondra que para efectos del método de calculo del valor de contenido
regional de conformidad con el parrafo 3, el importador, exportador o productor podra utilizar un
calculo promediado sobre el afio fiscal del productor, utilizando cualquiera de las siguientes
categorias, ya sea tomando como base todos los vehiculos automdviles de la categoria, o s6lo los
vehiculos automoviles de la categoria que se exporten a territorio de una o mas de las Partes:

(a) la misma linea de modelo en vehiculos automoviles de la misma clase de
vehiculos producidos en la misma planta en territorio de una Parte;

(b) la misma clase de vehiculos automdviles producidos en la misma planta en
territorio de una Parte; o

(©) la misma linea de modelo en vehiculos automoviles producidos en territorio de
una Parte.

" El parrafo 3 aplica inicamente a mercancias clasificadas bajo las siguientes partidas y subpartidas: 8407.31 a
8407.34 (motores), 8408.20 (motores diesel para vehiculos), 84.09 (partes de motores), 87.01 a 87.05 (vehiculos
automoviles), 87.06 (chasis), 87.07 (carrocerias) y 87.08 (partes para vehiculos automoviles).
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5. Cada Parte dispondra que para efectos del calculo del valor de contenido regional de
conformidad con el parrafo 3 para materiales automotrices” que se produzcan en la misma planta,
un importador, exportador o productor podra utilizar el calculo:

(a)

(b)

(©)

promediado:
(1) en el afio fiscal del productor del vehiculo automovil a quien se vende la
mercancia;

(1))  en cualquier periodo trimestral o mensual; o
(ii1)  en su propio afo fiscal,

siempre que la mercancia hubiera sido producida durante un afio fiscal, trimestre
o un mes usado como base para el calculo;

en el cual, el promedio del subparrafo (a) es calculado por separado para tales
mercancias vendidas a uno o mas productores de vehiculos automéviles; o

en el cual, el promedio en el subparrafo (a) o (b) es calculado por separado para
esas mercancias que son exportadas a territorio de una o mas de las Partes.

Articulo 4.3: Valor de los Materiales

Cada Parte dispondré que para los propositos de los Articulos 4.2 y 4.6, el valor de un

material sera:

(a)

(b)

(©

en el caso de un material importado por el productor de la mercancia, el valor
ajustado del material;

en el caso de un material adquirido en el territorio donde se produce la mercancia,
dicho valor se determinara de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 1 al
8, Articulo 15 y las correspondientes notas interpretativas del Acuerdo de
Valoracion Aduanera de la misma manera que para las mercancias importadas,
con las modificaciones razonables que sean requeridas debido a la ausencia de
importacion; o

en el caso de un material de fabricacion propia,

(1) todos los gastos incurridos en la produccion del material, incluyendo los
gastos generales y

(i1))  un monto por utilidades equivalente a las agregadas en el curso normal del
comercio.

Articulo 4.4: Ajustes Adicionales al Valor de los Materiales

* El parrafo 5 aplica Ginicamente a los materiales automotrices clasificados bajo las siguientes partidas y subpartidas:
8407.31 a 8407.34 (motores), 8408.20 (motores diesel para vehiculos), 84.09 (partes de motor), 87.06 (chasis),
87.07 (carrocerias) y 87.08 (partes de vehiculos automoviles).
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1. Cada Parte dispondra que en el caso de los materiales originarios, los siguientes gastos,
cuando no estén incluidos en el Articulo 4.3, se podran agregar al valor del material:

(a) los costos de flete, seguro, embalaje y todos los demads costos incurridos en el
transporte del material dentro del territorio de una Parte o entre los territorios de
dos o mas Partes hasta el lugar donde esta ubicado el productor;

(b) aranceles, impuestos y costos por servicios de correduria aduanera pagados por el
material en el territorio de una o mas de las Partes, distintos de los aranceles e
impuestos diferidos, reembolsados, reembolsables o de otra manera recuperables,
incluyendo el crédito por aranceles o impuestos pagados o por pagar; y

(c) el costo de los desechos y desperdicios derivados de la utilizacion del material en
la produccion de la mercancia, menos el valor de los desperdicios renovables o
subproductos.

2. Cada Parte dispondra que en el caso de los materiales no originarios los siguientes gastos,
cuando estén incluidos en el Articulo 4.3, se podran deducir del valor del material:

(a) los costos de flete, seguro, embalaje y todos los demads costos incurridos en el
transporte del material dentro del territorio de una Parte o entre los territorios de
dos o mas Partes hasta el lugar donde esta ubicado el productor;

(b) aranceles, impuestos y costos por servicios de correduria aduanera pagados por el
material en el territorio de una o mas de las Partes, distintos de los aranceles e
impuestos diferidos, reembolsados, reembolsables o de otra manera recuperables,
incluyendo el crédito por aranceles o impuestos pagados o por pagar;

(c) el costo de los desechos y desperdicios derivados de la utilizacion del material en
la produccion de la mercancia, menos el valor de los desperdicios renovables o
subproductos; y

(d) el costo de los materiales originarios utilizados en la produccion del material no
originario en el territorio de una Parte.

Articulo 4.5: Acumulacion

1. Cada Parte dispondra que las mercancias o materiales originarios de una o mas de las
Partes, incorporados a una mercancia en el territorio de otra Parte, se consideraran originarios del
territorio de esa otra Parte.

2. Cada Parte dispondra que una mercancia es originaria, cuando la mercancia es producida
en el territorio de una o mas de las Partes, por uno o mas productores, siempre que la mercancia
cumpla los requisitos del Articulo 4.1 y los demaés requisitos aplicables de este Capitulo.

Articulo 4.6: De Minimis

1. Excepto lo dispuesto en el Anexo 4.6, cada Parte dispondra que una mercancia que no
sufre un cambio en la clasificacion arancelaria de conformidad con el Anexo 4.1, es sin
embargo, originaria si el valor de todos los materiales no originarios utilizados en la produccion
de la mercancia y que no sufren el cambio de clasificacion arancelaria aplicable, no excede el
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diez por ciento del valor ajustado de la mercancia, siempre que el valor de tales materiales no
originarios se incluya en el valor de los materiales no originarios para cualquier requisito de
valor de contenido regional aplicable y que la mercancia cumpla todos los demas requisitos
aplicables en este Capitulo.

2. Con respecto a una mercancia textil o del vestido, el Articulo 3.25.7 (Reglas de Origen y
Asuntos Conexos) aplica en lugar del parrafo 1.

Articulo 4.7: Mercancias y Materiales Fungibles

1. Cada Parte dispondra que un importador puede solicitar que la mercancia o material
fungible es originario cuando el importador, exportador o productor ha:

(a) segregado fisicamente cada mercancia o material fungible; o

(b) utilizado cualquier método de manejo de inventarios, tales como, el de promedios,
ultimas entradas - primeras salidas (UEPS) o primeras entradas - primeras salidas
(PEPS), reconocidos en los Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados
de la Parte en la que la produccidn se realice o de otra manera aceptados por la
Parte en la que la produccion se realice.

2. Cada Parte dispondra que el método de manejo de inventarios seleccionado de
conformidad con el parrafo 1 para una mercancia o material fungible en particular, se debera
continuar utilizando para esa mercancia o material a través del afio fiscal de la persona que
selecciono el método de manejo de inventarios.

Articulo 4.8: Accesorios, Repuestos y Herramientas

1. Cada Parte dispondra que los accesorios, repuestos o herramientas usuales de la
mercancia, entregados con la mercancia se deberan tratar como mercancias originarias si la
mercancia es una mercancia originaria y no se tomaran en cuenta para determinar si todos los
materiales no originarios utilizados en la produccion de la mercancia sufren el cambio
correspondiente de clasificacion arancelaria, siempre que:

(a) los accesorios, repuestos o herramientas estén clasificados con la mercancia y que
no se hubiesen facturado por separado, independientemente que cada uno se
identifique por separado en la propia factura; y

(b) las cantidades y el valor de los accesorios, repuestos o herramientas sean los
habituales para la mercancia.

2. Si una mercancia esta sujeta a un requisito de valor de contenido regional, el valor de los
accesorios, repuestos o herramientas se tomara en cuenta, como materiales originarios o no
originarios, segun sea el caso, al calcular el valor de contenido regional de la mercancia.

Articulo 4.9: Envases y Material de Empaque Para la Venta al por Menor

Cada Parte dispondra que los envases y los materiales de empaque en que una mercancia
se presente para la venta al por menor cuando estén clasificados junto con la mercancia que
contienen, no se tomaran en cuenta para decidir si todos los materiales no originarios utilizados
en la produccion de la mercancia sufren el cambio aplicable en la clasificacion arancelaria
establecido en el Anexo 4.1 y, cuando la mercancia esté sujeta a un requisito de valor de
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contenido regional, el valor de dichos envases y materiales de empaque se tomara en cuenta
como material originario o no originario, segun sea el caso, para calcular el valor de contenido
regional de la mercancia.

Articulo 4.10: Contenedores y Materiales de Embalaje para Embarque

Cada Parte dispondré que los contenedores y materiales de embalaje para embarque no
seran tomados en cuenta para determinar si una mercancia es originaria.

Articulo 4.11: Materiales Indirectos Empleados en la Produccion

Cada Parte dispondra que un material indirecto se considerara como originario
independientemente del lugar de su produccion.

Articulo 4.12: Transito y Transbordo

Cada Parte dispondra que una mercancia no se considerara originaria cuando la
mercancia:

(a) sufra un procesamiento ulterior o sea objeto de cualquier otra operacion, fuera del
territorio de las Partes, excepto la descarga, recarga o cualquier otra operacion
necesaria para mantener la mercancia en buena condicidn o para transportarla a
territorio de una Parte; o

(b) no permanezca bajo el control de las autoridades aduaneras en el territorio de un
pais que no sea Parte.

Articulo 4.13: Juegos de Mercancias

1. Cada Parte dispondra que si unas mercancias son clasificadas como un juego como
resultado de la aplicacion de la regla 3 de las Reglas Generales de Interpretacion del Sistema
Armonizado, el juego es originario sélo si cada mercancia en el juego es originaria y tanto el
juego como las mercancias cumplen con todos los demas requisitos aplicables en este Capitulo.

2. No obstante el parrafo 1, un juego de mercancias es originario, si el valor de todas las
mercancias no originarias en el juego no excede 15 por ciento del valor ajustado del juego.

3. Con respecto a una mercancia textil o del vestido, el Articulo 3.25.9 (Reglas de Origen y
Asuntos Conexos) aplica en lugar de los parrafos 1 y 2.

Articulo 4.14: Consultas y Modificaciones

I. Las Partes realizaran consultas regularmente para garantizar que este Capitulo sea
administrado de manera efectiva, uniforme y de conformidad con el espiritu y los objetivos de
este Tratado y cooperaran en la administracion de este Capitulo.

2. Una Parte que considere que una regla de origen especifica establecida en el Anexo 4.1
requiere ser modificada para tomar en cuenta cambios en los procesos productivos,
desabastecimiento de materiales originarios u otros factores relevantes, podra someter a la
consideracion de la Comision una propuesta de modificacion, junto con las razones y estudios
que la apoyen.
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3. A partir del sometimiento por una Parte de una propuesta de modificacion de
conformidad con el parrafo 2, la Comision podra remitir el asunto a un grupo de trabajo ad hoc,
dentro de un plazo de 60 dias o dentro de cualquier otro plazo que la Comision pueda decidir. El
grupo de trabajo se debera reunir para considerar la modificacion propuesta dentro de los 60 dias
siguientes a partir de la remision o dentro de cualquier otro plazo que la Comision pueda decidir.

4. Dentro del periodo que la Comision disponga, el grupo de trabajo debera proporcionar un
reporte a la Comision, exponiendo sus conclusiones y recomendaciones, si las hubiere.

5. A partir de la recepcion del reporte, la Comision podra tomar las acciones pertinentes de
conformidad con el Articulo 19.1.3.(b) (La Comision de Libre Comercio).

6. Con respecto a una mercancia textil o del vestido, los parrafos 1 al 3 del Articulo 3.25
(Reglas de Origen y Asuntos Conexos) aplican en lugar de los parrafos 2 al 5.

Seccion B: Procedimientos de Origen
Articulo 4.15: Obligaciones Respecto a las Importaciones
1. Cada Parte concedera cualquier solicitud de trato arancelario preferencial, realizada de
conformidad con este Capitulo a menos que la Parte emita una resolucion escrita de que la

solicitud es invalida por cuestiones de hecho o de derecho.

2. Una Parte podré negar el trato arancelario preferencial a una mercancia si el importador
no cumple con cualquiera de los requisitos de este Capitulo.

3. Ninguna Parte, sometera a un importador a cualquier sancion por realizar una solicitud de
trato arancelario preferencial invalida, si el importador:

(a) no incurrié en negligencia, negligencia sustancial o fraude, al realizar la solicitud
y pague cualquier arancel aduanero adeudado; o

(b) al darse cuenta de la invalidez de dicha solicitud, la corrija voluntaria y
prontamente y pague cualquier arancel aduanero adeudado.

4. Cada Parte podra requerir que un importador que solicite trato arancelario preferencial
para una mercancia importada a su territorio:

(a) declare en el documento de importacion que la mercancia es originaria;
(b) tenga en su poder, al momento de hacer la declaracion a la que se refiere el
subparrafo (a), una certificacion escrita o electronica, como se describe en el

Articulo 4.16, si la certificacion es la base de la solicitud;

(©) proporcione una copia de la certificacion, a solicitud de la autoridad aduanera de
la Parte importadora, si la certificacion es la base de la solicitud;

(d) cuando el importador tenga motivos para creer que la declaracion a la que se

refiere el subparrafo (a) estd basada en informacion incorrecta, corrija el
documento de importacién y pague cualquier arancel aduanero adeudado;
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(e) cuando una certificacion de un productor o exportador es la base de la solicitud, el
importador a su eleccion provea o haga los arreglos para que el productor o
exportador provea, a solicitud de la autoridad aduanera de la Parte importadora,
toda informacion utilizada por dicho productor o exportador al emitir tal
certificacion; y

() demuestre, a solicitud de la autoridad aduanera de la Parte importadora, que la
mercancia es originaria conforme al Articulo 4.1, incluyendo que la mercancia
cumple con los requisitos del Articulo 4.12.

5. Cada Parte dispondré que, cuando una mercancia era originaria cuando fue importada a
su territorio, pero el importador de la mercancia no hizo una solicitud de trato arancelario
preferencial a la fecha de su importacion, el importador podra, a més tardar un afio después de la
fecha de importacion, hacer la solicitud de trato arancelario preferencial y solicitar el reembolso
de cualquier derecho pagado en exceso como consecuencia de que a la mercancia no se le haya
otorgado trato arancelario preferencial, debiendo presentar a su autoridad aduanera:

(a) una declaracion por escrito, manifestando que la mercancia era originaria al
momento de la importacion;

(b) a solicitud de su autoridad aduanera, una copia escrita o electronica de la
certificacion, si una certificacion es la base de la solicitud, u otra informacion
que demuestre que la mercancia era originaria; y

(c) otra documentacion relacionada con la importacion de las mercancias, segun lo
requiera su autoridad aduanera.

6. Cada Parte podra disponer que el importador es responsable de cumplir los requisitos del
parrafo 4, no obstante que el importador haya fundamentado su solicitud de trato arancelario
preferencial en una certificacion o informacioén que un exportador o productor le proporciono.

7. Nada de lo establecido en este Articulo impedira que una Parte tome acciones bajo el
Articulo 3.24.6 (Cooperacion Aduanera).

Articulo 4.16: Solicitud de Origen

1. Cada Parte dispondréa que un importador podra solicitar el trato arancelario preferencial
con fundamento en alguna de las siguientes:

(a) una certificacion escrita o electrénica® emitida por el importador, exportador o
productor; o

(b) su conocimiento respecto de si la mercancia es originaria, incluyendo la confianza
razonable en la informacion con la que cuenta el importador de que la mercancia
es originaria’.

’ Cada Parte Centroamericana y la Republica Dominicana debera autorizar a los importadores, a proporcionar
certificaciones electronicas, a mas tardar tres afios después de la fecha de entrada en vigor del Tratado.

* Cada Parte Centroamericana y la Republica Dominicana debera implementar el subparrafo (b) a més tardar tres
afnos después de la fecha de entrada en vigor del Tratado.
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2. Cada Parte dispondra que una certificacion no necesita estar hecha en un formato
preestablecido, siempre que la certificacion sea en forma escrita o electronica, incluyendo, pero
no limitando, los siguientes elementos:

(a) el nombre de la persona certificadora, incluyendo, cuando sea necesario,
informacion de contactos u otra informacion de identificacion;

(b) clasificacion arancelaria bajo el Sistema Armonizado y una descripcion de la
mercancia;

(c) informacion que demuestre que la mercancia es originaria;
(d) la fecha de la certificacion; y

(e) en el caso de una certificacion general emitida conforme al parrafo 4 (b), el
periodo que cubre la certificacion.

3. Cada Parte dispondra que una certificacion del productor o exportador de la mercancia
podra llenarse con fundamento en:

(a) el conocimiento del productor o exportador de que la mercancia es originaria; o

(b) en el caso de un exportador, la confianza razonable en la certificacion escrita o
electronica del productor de que la mercancia es originaria.

Ninguna Parte exigira, a un exportador o productor, proporcionar una certificacion escrita o
electronica a otra persona.

4. Cada Parte dispondré que una certificacion podra aplicarse a:
(a) un solo embarque de una mercancia al territorio de una Parte; o
(b) varios embarques de mercancias idénticas a realizarse dentro de cualquier
periodo establecido en la certificacion escrita o electronica, que no exceda los

doce meses a partir de la fecha de la certificacion.

5. Cada Parte dispondra que la certificacion tendra una vigencia de cuatro afos después de
la fecha de su emision.

6. Cada Parte permitira que un importador presente la certificacion en el idioma de la Parte
importadora o de la Parte exportadora. En este Gltimo caso, la autoridad aduanera de la Parte
importadora podra requerir al importador que presente una traduccion de la certificacion en el
idioma de la Parte importadora.

Articulo 4.17: Excepciones

Ninguna Parte exigird una certificacion o informacion que demuestre que una mercancia
es originaria cuando:

(a) el valor aduanero de la importacion no exceda un monto de 1,500 dolares

estadounidenses o el monto equivalente en la moneda de la Parte importadora o
un monto mayor que puede ser establecido por la Parte importadora, a menos que
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la Parte importadora considere que la importacion forma parte de una serie de
importaciones realizadas o planificadas, con el propodsito de evadir el
cumplimiento de los requerimientos para la certificacion; o

(b) es una mercancia para la cual la Parte importadora no requiere que el importador
presente una certificacion o informacion que demuestre el origen.

Articulo 4.18: Obligaciones Respecto a las Exportaciones
1. Cada Parte dispondra que:

(a) un exportador o un productor en su territorio que haya proporcionado una
certificacion escrita o electronica, de conformidad con el Articulo 4.16, debera,
proporcionar una copia a la autoridad procedente de la Parte, cuando asi lo
solicite;

(b) la certificacion falsa hecha por un exportador o por un productor en su territorio
en el sentido de que una mercancia que vaya a exportarse a territorio de otra Parte
es originaria, estard sujeta a sanciones equivalentes, con las modificaciones
procedentes, a las que aplicarian a un importador en su territorio que haga
declaraciones o manifestaciones falsas en relaciéon con una importacion; y

(c) cuando un exportador o un productor en su territorio ha proporcionado una
certificacion y tenga razones para creer que la certificacion contiene o estd basada
en informacion incorrecta, el exportador o productor debera notificar sin demora y
por escrito cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez de la
certificacion, a toda persona a quien el exportador o productor proporciond la
certificacion.

2. Ninguna Parte impondra sanciones a un exportador o productor por proporcionar una
certificacion incorrecta si el exportador o productor voluntariamente notifica por escrito que ésta
era incorrecta, a todas las personas a quienes les hubiere proporcionado la certificacion.

Articulo 4.19: Requisitos para Mantener Registros

1. Cada Parte dispondra que un exportador o un productor en su territorio que proporcione
una certificacion, de conformidad con el Articulo 4.16, conserve por un minimo de cinco afios a
partir de la fecha de la emision de la certificacion, todos los registros y documentos necesarios
para demostrar que la mercancia para la cual el productor o exportador proporciond una
certificacion era una mercancia originaria incluyendo los registros y documentos relativos a:

(a) la adquisicion, los costos, el valor y el pago por la mercancia exportada;

(b) la adquisicion, los costos, el valor y el pago de todos los materiales, incluso los
indirectos, utilizados en la produccion de la mercancia exportada; y

(c) la produccion de la mercancia en la forma en que fue exportada.
2. Cada Parte dispondra que un importador que solicite trato arancelario preferencial para
una mercancia que se importe a territorio de esa Parte conserve, por un minimo de cinco afos a

partir de la fecha de importacion de la mercancia, todos los registros y documentos necesarios
para demostrar que la mercancia calificaba para el trato arancelario preferencial.
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Articulo 4.20: Verificacion

1. Para propdsitos de determinar si una mercancia que se importe a su territorio proveniente
del territorio de otra Parte es originaria, cada Parte dispondra que su autoridad aduanera u otra
autoridad competente puede conducir una verificacion, mediante:

(a) solicitudes escritas de informacion al importador, exportador o productor;
(b) cuestionarios escritos dirigidos al importador, exportador o productor;

(©) visitas a las instalaciones de un exportador o productor en el territorio de la otra
Parte, con el proposito de examinar los registros a los que se refiere el Articulo
4.19 u observar las instalaciones utilizadas en la produccion de la mercancia, de
acuerdo con las disposiciones que desarrollen las Partes de conformidad con el
Articulo 4.21.2 ;

(d) para una mercancia textil o del vestido, los procedimientos establecidos en el
Articulo 3.24 (Cooperacion Aduanera); o

(e) otros procedimientos que la Parte importadora y la Parte exportadora puedan
acordar.

2. Una Parte podra denegar el trato arancelario preferencial a una mercancia importada,
cuando:

(a) el exportador, productor o importador no responda una solicitud escrita de
informacion o un cuestionario, dentro de un plazo razonable, que se establezca en
la legislacion de la Parte importadora;

(b) después de recibir la notificacion escrita de la visita de verificacion que la Parte
importadora y la Parte exportadora hayan acordado, el exportador o el productor
no otorgue su consentimiento por escrito para la realizacion de la misma dentro de
un plazo razonable, que se establezca en la legislacion de la Parte importadora; o

(©) la Parte encuentre un patrén de conducta que indique que un importador,
exportador o productor ha presentado declaraciones falsas o infundadas en el
sentido de que una mercancia importada a su territorio es originaria.

3. Salvo lo dispuesto en el Articulo 3.24.6 (d) (Cooperacion Aduanera), una Parte que lleve
a cabo una verificacion, proporcionard al importador una resolucion escrita acerca de si la
mercancia es originaria. La resolucion de la Parte incluird las conclusiones de hecho y el
fundamento juridico.

4. Si la Parte importadora hace una resolucion de conformidad con el parrafo 3, de que una
mercancia no es originaria, la Parte no aplicara la resolucion a una importacion efectuada antes
de la fecha de la misma, cuando:

(a) la autoridad aduanera de la Parte exportadora emitié una resolucion anticipada
respecto de la clasificacion arancelaria o valoracion de uno o mas materiales
utilizados en la mercancia, conforme al Articulo 5.10 (Resoluciones Anticipadas);



(b) la resolucion de la Parte importadora esta basada en una clasificacion arancelaria
o valoracion para tales materiales que es diferente a la proporcionada en la
resolucion anticipada referida en el subparrafo (a); y

(c) la autoridad aduanera emitio la resolucion anticipada antes de la resolucion de la
Parte importadora.

5. Cuando una Parte importadora determina, mediante una verificacién que un importador,
exportador o productor ha incurrido en un patrén de conducta proporcionando declaraciones,
afirmaciones o certificaciones de manera falsa o infundada, de que una mercancia importada en
su territorio es originaria, la Parte podra suspender el trato arancelario preferencial a las
mercancias idénticas cubiertas por afirmaciones, certificaciones, o declaraciones subsecuentes
hechas por ese importador, exportador o productor hasta que la Parte importadora determine que
el importador, exportador o productor esta cumpliendo con este Capitulo.

Articulo 4.21: Directrices Comunes

1. Las Partes acordaran y publicaran directrices comunes para la interpretacion, aplicacion y
administracion de este Capitulo y las disposiciones pertinentes del Capitulo Tres (Trato Nacional
y Acceso de Mercancias al Mercado) y haran esfuerzos para hacerlo a la fecha de entrada en
vigor de este Tratado. Las Partes podran acordar modificar las directrices comunes.

2. Las Partes se esforzaran para desarrollar un marco de trabajo para conducir verificaciones
de conformidad con el Articulo 4.20.1 (c).

Articulo 4.22: Definiciones
Para efectos de este Capitulo:

asignar razonablemente significa asignar en la forma adecuada de conformidad con los
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados;

clase de vehiculos automoviles significa cualquiera de las siguientes categorias de
vehiculos automoviles:

(a) vehiculos automoviles comprendidos en la subpartida 8701.20, vehiculos
automoviles para el transporte de dieciséis personas o mas establecidos en la
subpartida 8702.10 u 8702.90 y vehiculos automéviles de la subpartida 8704.10,
8704.22, 8704.23, 8704.32 1 8704.90 o en las partidas 87.05 1 87.06;

(b) vehiculos automoviles comprendidos en la subpartida 8701.10 o en las
subpartidas 8701.30 a 8701.90;

(©) vehiculos automoviles para el transporte de quince personas 0 menos
comprendidos en la subpartida 8702.10 G 8702.90 y vehiculos automoviles de las
subpartidas 8704.21 1 8704.31; o
(d) vehiculos automoéviles comprendidos en la subpartida 8703.21 a 8703.90;
contenedores y materiales de embalaje para embarque significa mercancias usadas para

proteger una mercancia durante su transporte y no incluye los envases y materiales en los que se
empaca la mercancia para la venta al por menor;
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costo neto significa costo total menos los de la promocion de ventas, comercializacion y de
servicio posterior a la venta, regalias, embalaje y embarque, asi como los costos por intereses no
admisibles que estén incluidos en el costo total;

costo neto de la mercancia significa el costo neto que pueda ser asignado razonablemente a la
mercancia utilizando uno de los métodos siguientes:

(a) calculando el costo total en que se haya incurrido respecto a todas las mercancias
producidas por ese productor, sustrayendo cualquier costo de promocion de
ventas, comercializacion, servicios posteriores a la venta, regalias, costos de
embalaje y embarque y costos por intereses no admisibles, incluidos en el costo
total de todas las mercancias referidas, y luego asignando razonablemente el
costo neto resultante de esas mercancias a la mercancia;

(b) calculando el costo total en que se haya incurrido respecto a todas las mercancias
producidas por ese productor, asignando razonablemente el costo total a la
mercancia y posteriormente sustrayendo cualquier costo de promocion de ventas,
comercializacidn, servicios posteriores a la venta, regalias, costos de embalaje y
embarque y costos por intereses no admisibles, incluidos en la porcidn del costo
total asignado a la mercancia; o

(c) asignando razonablemente cada costo que forme parte del costo total en que se
haya incurrido respecto a la mercancia, de modo que la suma de estos costos no
incluya costo alguno de promocion de ventas, comercializacion, servicios
posteriores a la venta, regalias, costos de embalaje y embarque y costos por
intereses no admisibles,

siempre que la asignacion de tales costos sea compatible con las disposiciones sobre
asignacion razonable de costos establecidas en los Principios de Contabilidad
Generalmente Aceptados;

costos por intereses no admisibles significa los costos por intereses en los que haya incurrido
un productor, que excedan de 700 puntos base sobre los rendimientos de las obligaciones de
deuda de vencimientos comparables emitidos por el nivel central del gobierno de la Parte en la
cual se localiza el productor;

costo total significa todos los costos del producto, costos de un periodo y otros costos para una
mercancia, en que se haya incurrido en territorio de una o mas de las Partes;

linea de modelo significa un grupo de vehiculos automoviles que tengan la misma plataforma o
el mismo nombre de modelo;

material significa una mercancia que es utilizada en la produccion de otra mercancia,
incluyendo una parte o un ingrediente;

material de fabricacién propia significa un material originario producido por el productor de
una mercancia y utilizado en la produccion de esa mercancia;

material indirecto significa una mercancia utilizada en la produccion, verificacion o inspeccion

de una mercancia, pero que no esté fisicamente incorporada a ésta; o una mercancia utilizada en
el mantenimiento de edificios o en la operacion de equipo relacionados con la produccion de una
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mercancia, incluidos:

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)
)

(2
(h)

combustible y energia;
herramientas, troqueles y moldes;
repuestos y materiales utilizados en el mantenimiento de equipo y edificios;

lubricantes, grasas, materiales compuestos y otros materiales utilizados en la
produccion u operacion de equipos y edificios;

guantes, anteojos, calzado, prendas de vestir, equipo de seguridad e implementos;

equipo, artefactos e implementos utilizados para la verificacion o inspeccion de la
mercancia;

catalizadores y solventes; y
cualesquiera otras mercancias que no estén incorporadas en la mercancia, pero

cuyo uso en la produccion de la mercancia pueda demostrarse razonablemente
que forma parte de dicha produccion;

mercancia significa cualquier mercancia, producto, articulo o material;

mercancias fungibles o0 materiales fungibles significan mercancias o materiales que son
intercambiables para efectos comerciales y cuyas propiedades son esencialmente idénticas;

mercancias idénticas significa “mercancias idénticas”, segn se define en el Acuerdo de
Valoracion Aduanera;

mercancia no originaria o material no originario significa una mercancia o un material que no
es originario de conformidad con este Capitulo;

mercancias obtenidas en su totalidad o producidas enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes significa:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

®

plantas y productos de plantas cosechados o recolectados en el territorio de una o
mas de las Partes;

animales vivos nacidos y criados en el territorio de una o méas de las Partes;
mercancias obtenidas de animales vivos en el territorio de una o mas de las Partes;

mercancias obtenidas de la caza, captura con trampas, pesca o acuacultura
realizada en el territorio de una o mas de las Partes;

minerales y otros recursos naturales no incluidos en los subparrafos (a) al (d)
extraidos o tomados del territorio de una o mas de las Partes;

peces, crustaceos y otras especies marinas obtenidas del mar, del fondo o del

subsuelo marino, fuera del territorio de una o mas de las Partes por barcos
registrados o matriculados por una Parte y que enarbolen su bandera;
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(2) mercancias producidas a bordo de barcos fabrica a partir de las mercancias
identificadas en el subparrafo (f), siempre que tales barcos fabrica estén
registrados o matriculados por esa Parte y enarbolen su bandera;

(h) mercancias obtenidas del fondo o del subsuelo marino fuera de las aguas
territoriales por una Parte o una persona de una Parte, siempre que una Parte
tenga derechos para explotar dicho fondo o subsuelo marino;

(1) mercancias obtenidas del espacio extraterrestre, siempre que sean obtenidas por
una Parte o una persona de una Parte, y que no sean procesadas en el territorio de
un pais que no sea Parte;

() desechos y desperdicios derivados de

(1) operaciones de manufactura o procesamiento en el territorio de una o mas
de las Partes; o

(i1) mercancias usadas recolectadas en el territorio de una o més de las Partes,
siempre que dichas mercancias sean adecuadas s6lo para la recuperacion
de materias primas;

(k) mercancias recuperadas en el territorio de una o mas de las Partes derivadas de
mercancias usadas, y utilizadas en el territorio de una o mas de las Partes en la
produccion de mercancias remanufacturadas; y

) mercancias producidas en el territorio de una o mas de las Partes exclusivamente a
partir de mercancias a las que se refieren los subparrafos (a) al (j), o de sus
derivados, en cualquier etapa de la produccion.

mercancias recuperadas significa materiales en forma de partes individuales resultantes de: (a)
desensamblaje de mercancias usadas en partes individuales; y (b) la limpieza, inspeccion,
comprobacion u otros procesos segin sean necesarios para regresar el material a su condicion de
funcionamiento normal;

mercancias remanufacturadas significa mercancias clasificadas en el Sistema Armonizado en
los capitulos 84, 851 87 o las partidas 90.26, 90.31 6 90.32, salvo las mercancias clasificadas en
las partidas 84.18 u 85.16, que:

(a) estan compuestas completa o parcialmente de mercancias recuperadas; y

(b) tengan una expectativa de vida similar y gocen de una garantia de fabrica similar
a la de la mercancia nueva;

Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados significa reconocido consenso o apoyo
sustancial autorizado acordado en el territorio de una Parte con respecto al registro de los
ingresos, gastos, costos, activos y pasivos, la divulgacion de informacion y la elaboracion de
estados financieros. Los Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados pueden abarcar
guias amplias de aplicacion general, asi como normas, practicas y procedimientos detallados;

produccion significa el cultivo, extraccion, cosecha, pesca, crianza, caza con trampas, caza,
manufactura, procesamiento, ensamblado o desensamblado de una mercancia;
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productor significa una persona que se involucra en la produccion de una mercancia en el
territorio de una Parte;

utilizados significa empleados o consumidos en la produccién de mercancias;

valor significa valor de una mercancia o material para efectos del calculo de los aranceles
aduaneros o para efectos de la aplicacion de este Capitulo;

valor ajustado significa el valor determinado de conformidad con los Articulos 1 al 8, Articulo
15 y las correspondientes notas interpretativas del Acuerdo de Valoracion Aduanera, ajustado, en
caso de ser necesario, para excluir cualesquiera costos, cargos o gastos incurridos por concepto
de transporte, seguro y servicios relacionados con el embarque internacional de la mercancia
desde el pais de exportacion hasta el lugar de importacion.
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Anexo 4.6

Excepciones al Articulo 4.6

El Articulo 4.6 no aplicari a:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

un material no originario clasificado en el capitulo 4 del Sistema Armonizado, o
las preparaciones no originarias a base de productos lacteos con un contenido de
solidos lacteos superior al diez por ciento en peso clasificadas en la subpartida
1901.90 6 2106.90 que se utilicen en la produccion de una mercancia clasificada
en el capitulo 4 del Sistema Armonizado;

un material no originario clasificado en el capitulo 4 del Sistema Armonizado, o
las preparaciones no originarias a base de productos lacteos con un contenido de
solidos lacteos superior al diez por ciento en peso clasificadas en la subpartida
1901.90 que se utilice en la produccion de las siguientes mercancias:
preparaciones para alimentacion infantil con un contenido de sélidos lacteos
superior al diez por ciento en peso clasificadas en la subpartida 1901.10; mezclas
y pastas con un contenido superior al 25 por ciento en peso de grasa butirica sin
acondicionar para la venta al menor, clasificadas en la subpartida 1901.20;
preparaciones alimenticias a base de productos lacteos con un contenido de
solidos lacteos superior al diez por ciento en peso clasificadas en la subpartida
1901.90 6 2106.90; partida 21.05; bebidas que contengan leche clasificadas en la
subpartida 2202.90; o alimentos para animales con un contenido de so6lidos
lacteos superior al diez por ciento en peso clasificados en la subpartida 2309.90;

un material no originario clasificado en la partida 08.05 ¢ subpartidas 2009.11 a
2009.30, que se utilice en la produccion de una mercancia clasificada en las
subpartidas 2009.11 a 2009.30, o en jugo de fruta o vegetal de una sola fruta o
vegetal fortificado con minerales o vitaminas, concentrado o sin concentrar
clasificados en la subpartida 2106.90 6 2202.90;

un material no originario clasificado en la partida 09.01 6 21.01 que se utilice en
la produccion de una mercancia clasificada en las partidas 09.01 6 21.01;

un material no originario clasificado en la partida 10.06 que se utilice en la
produccion de una mercancia clasificada en las partidas 11.02 0 11.03 6
subpartida 1904.90;

un material no originario clasificado en el capitulo 15 del Sistema Armonizado
que se utilice en la produccion de una mercancia clasificada en el capitulo 15 del
Sistema Armonizado;

un material no originario clasificado en la partida 17.01 que se utilice en la
produccion de una mercancia clasificada en las partidas 17.01 a 17.03;

un material no originario clasificado en el capitulo 17 del Sistema Armonizado
que se utilice en la produccidon de una mercancia clasificada en la subpartida
1806.10; o

salvo lo dispuesto en los subparrafos (a) al (h) y en las reglas de origen
especificas establecidas en el Anexo 4.1, un material no originario que se utilice
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en la produccion de una mercancia clasificada en los capitulos 1 al 24 del Sistema
Armonizado, a menos que el material no originario esté clasificado en una
subpartida distinta a la de la mercancia para la cual se estd determinando el
origen.

APENDICE 3.3.6
REGLAS DE ORIGEN ESPECIALES

PARTE I
NOTAS GENERALES INTERPRETATIVAS

1. Para los propoésitos de interpretar las reglas de origen establecidas en este Apéndice:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

la regla especifica, o el conjunto especifico de reglas que se aplican a una partida
o subpartida especifica, se coloca inmediatamente adyacente a la partida o
subpartida;

el requisito de cambio de clasificacion arancelaria aplica solamente a materiales
no originarios;

cuando una regla de origen especifica esté definida con el criterio de cambio de
clasificacion arancelaria y la regla esta escrita de manera que se exceptiien
posiciones arancelarias a nivel de capitulo, partida o subpartida, cada Parte
interpretara que la regla de origen requiere que los materiales clasificados en las
posiciones arancelarias excluidas sean originarios para que la mercancia sea
originaria;

cuando una partida o subpartida esté sujeta a reglas de origen especificas
alternativas, cada Parte considerara que la regla se cumple si la mercancia
satisface una de las alternativas;

cuando una regla de origen sea aplicable a un grupo de partidas o subpartidas y
esa regla de origen especifique un cambio de partida o subpartida, cada Parte
debera interpretar la regla de manera que el cambio en la partida o subpartida
puede ocurrir dentro de una tnica partida o subpartida o entre partidas o
subpartidas del mismo grupo. No obstante, cuando una regla se refiere a un
cambio de partida o subpartida “fuera del grupo”, cada Parte debera interpretar
que la regla requiere que el cambio de partida o subpartida debe ocurrir desde una
partida o subpartida que esta fuera del grupo de partidas o subpartidas
establecidas en la regla;

la referencia al peso en las reglas para mercancias de los capitulos 1 al 24
significa peso seco a menos que se especifique lo contrario en el Sistema
Armonizado;

2. Para los propdsitos de este Apéndice:

capitulo significa capitulo del Sistema Armonizado; y
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seccion significa una seccion del Sistema Armonizado.
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PARTE 11
REGLAS DE ORIGEN ESPECIALES

Seccion I
(Del Capitulo 1 al 5)
Animales vivos y productos del reino animal

Capitulo 1
Animales vivos

01.01 —01.04
Los animales de esta partida seran originarios del pais de nacimiento y cria.

01.05
Los animales de esta partida seran originarios del pais de nacimiento y cria.

01.06
Los animales de esta partida seran originarios del pais de nacimiento y/o crianza o captura.

Capitulo 2
Carnes y despojos comestibles

02.01 —02.06
Los productos de esta partida seran originarios del pais de nacimiento y crianza del animal.

02.07
Los productos de esta partida seran originarios del pais de nacimiento, crianza y sacrificio del
animal, excepto el pavo de la subpartida 0105.12, para el cual se permite la crianza y sacrificio.

02.08 — 02.10
Los productos de esta partida seran originarios del pais de nacimiento y crianza del animal.

Capitulo 3
Pescados y crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos

03.01 - 03.05
Los productos de esta partida seran originarios del pais de captura de los peces o desde la crianza
de alevines.

03.06 — 03.07
Los productos de esta partida seran originarios del pais de captura del crustaceo, molusco y
demas invertebrados acuaticos o desde la crianza de larvas.

Capitulo 4
Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen
animal, no expresados ni comprendidos en otra parte

04.01 — 04.06
Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtiene la leche en estado
natural o sin procesar.

04.07 — 04.08
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Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtienen los huevos de los
animales.

04.09
Los productos de esta partida serdn originarios del pais donde se obtiene la miel en estado natural
0 sin procesar.

04.10
Los productos de esta partida serdn originarios del pais donde se obtienen los productos del
animal.

Capitulo 5
Los demas productos de origen animal, no expresados ni comprendidos en otra parte

05.01 - 05.11
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Seccion 11
(Del Capitulo 6 al 14)
Productos del reino vegetal

Nota de Seccion

II-1  Las mercancias agricolas y horticolas serdn originarias de las Partes, aunque se hayan
cultivado de semillas, bulbos, esquejes, injertos, yemas, u otras partes vivas de plantas
importadas de un pais no miembro del Tratado.

Capitulo 6
Plantas vivas y productos de la floricultura

0601.10
Los productos de esta subpartida seran originarios del pais de cultivo.

0601.20
Los productos de esta subpartida seran originarios del pais de cultivo.

0602.10
Los productos de esta subpartida seran originarios del pais de cultivo.

0602.20 — 0602.90
Los productos de esta subpartida seran originarios del pais de cultivo.

06.03 — 06.04
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo o donde se reproducen.

Capitulo 7
Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios

07.01 -07.14
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo en su estado natural o sin

procesar.

Capitulo 8
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Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o sandias

08.01 — 08.14
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

Capitulo 9
Café, té, yerba mate y especias

09.01 —09.10
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo de la planta y donde el
producto ha sido obtenido.

Capitulo 10
Cereales

10.01 —10.08
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

Capitulo 11
Productos de la molineria; malta; almidon y fécula; inulina; gluten de trigo

11.01 -11.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

1104.12
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

1104.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida. Exclusivamente para granos aplastados o
en copos de cebada de esta subpartida, un cambio desde cualquier otra subpartida.

1104.22 — 1104.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

11.05-11.06
Cambio a esta partida desde plantas cultivadas en la region.

11.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

1108.11
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

1108.12 - 1108.14
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida desde plantas cultivadas en la region.

1108.19 - 1109.00
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

Capitulo 12

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o medicinales,
pajay forraje
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12.01 - 12.07
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

12.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 1207.10.

12.09 - 12.14
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

Capitulo 13
Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales

13.01 — 13.02
Los productos de esta partida serdn originarios del pais donde se obtengan por extraccion,
exudacion e incision.

Capitulo 14
Materias trenzables y demas productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos
en otra parte

14.01 — 14.04
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

Seccion 111

(Capitulo 15)

Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias
elaboradas; ceras de origen animal y vegetal

Capitulo 15
Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias
elaboradas; ceras de origen animal o vegetal

15.01 — 15.06
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 02.09.

1507.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1507.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1508.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1508.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

15.09 - 15.10
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

1511.10
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Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1511.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1512.11
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1512.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1512.21
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1512.29
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1513.11
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1513.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1513.21
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.

1513.29
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1514.11
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1514.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1514.91
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1514.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1515.11
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1515.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1515.21
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1515.29
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.
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1515.30-1515.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1516.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1516.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1517.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

1517.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

15.18
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

15.20 - 15.22
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion IV

(Capitulo 16 al 24)

Productos de las industrias alimentarias, bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre, tabaco y
sucedaneos del tabaco elaborados

Capitulo 16
Preparaciones de carne, pescado o de crustaceos, moluscos o demas invertebrados
acuaticos

16.01 — 16.02

Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 02.01, 02.02 y 02.07,
permitiéndose la importacioén de carne de ave deshuesada mecanicamente y de la carne en trozos
irregulares de la subpartida 0202.30.

16.03 — 16.05
Un cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.
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Capitulo 17
Azicares y articulos de confiteria

17.01 —17.03
Los productos de esta partida seran originarios del pais de cultivo.

17.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 18
Cacao y sus preparaciones

18.01 — 18.02
Los productos seran originarios del pais de cultivo de los granos de cacao de esta partida en
estado natural o sin procesar.

18.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

18.04 — 18.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 18.03.

18.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la 18.03, 18.04 y 18.05.

Capitulo 19
Preparaciones a base de cereales, harina, almidon, fécula o leche; productos de pasteleria

1901.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 0402.

1901.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 1101, de la
subpartida 1103.11 y los “pellets” de trigo de la subpartida 1103.20.

1901.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 0402.

19.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 10.06, 11.01 de la
subpartida 1103.11 y los “pellets” de trigo de la subpartida 1103.20.

19.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

1904.10 - 1904.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

1904.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

1904.90
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Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 10.06.

19.05
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 11.01, de la subpartida
1103.11 y los “pellets” de trigo de la subpartida 1103.20.

Capitulo 20
Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demas partes de plantas

20.01 —20.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

2009.11 - 2009.80
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluso a partir
de sus concentrados.

2009.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

Capitulo 21
Preparaciones alimenticias diversas

2101.11 - 2101.12
Los productos de esta subpartida seran originarios del pais de cultivo del grano de cafg.

2101.20-2101.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

2102.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluso elaboradas a partir de
levaduras madre para cultivo.

2102.20 - 2102.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

2103.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

2103.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

2103.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluso el cambio de la harina de
mostaza a mostaza preparada.

2103.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

21.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

21.05
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Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 04.01, 04.02, 04.03 y
subpartida 1901.90.

21.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 22
Bebidas, liquidos alcohodlicos y vinagre

22.01
Los productos seran originarios del pais donde el agua, hielo y nieve clasificados en esta partida
se obtengan en estado natural.

2202.10
Los productos seran originarios del pais donde se obtiene el azucar y agua en estado natural.

2202.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto del capitulo 04.

22.03 —22.06
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

22.07
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

2208.20 - 2208.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluso a partir de concentrado.

2208.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 17.01, 17.03 y
22.07, y las preparaciones para elaboracion de bebidas de la subpartida 2106.90 y 3302.10.

2208.50 - 2208.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 22.07.

22.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 2915.21.

Capitulo 23
Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para
animales

23.01 —23.08
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

23.09
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 24
Tabaco y sucedaneos de tabaco, elaborados
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24.01
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

24.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto picadura de tabaco de la subpartida
2403.10.

24.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Seccion V
(Del Capitulo 25 al 27)
Productos minerales

Capitulo 25
Sal, azufre; tierras y piedras, yesos, cales y cementos

25.01 —25.30
Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtengan mediante operacion
minera en su estado natural.

Capitulo 26
Minerales metaliferos, escorias y cenizas

26.01 —26.17
Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtengan los minerales en su
estado natural.

26.18 -26.21
Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtengan las escorias y cenizas.

Capitulo 27
Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion; materias
bituminosas, ceras minerales

Nota de Partida:

27.15-1

Para la partida 27.15, la mezcla de materias deliberada y controlada proporcionalmente
(diferente de la simple dilucion con agua), de conformidad con especificaciones
predeterminadas que origina la elaboracion de un producto que posea caracteristicas
fisicas o quimicas que le son relevantes para un proposito o uso diferentes de las materias
iniciales, se considera constitutiva de una transformacion sustancial.

27.01 —27.09
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

27.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

27.11
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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27.12 -27.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

27.14
Los productos seran originarios del pais en donde se obtengan en su
estado natural.

27.15
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

27.16
Este producto sera originario del pais en que se genere la energia eléctrica.

Seccion VI
(Del Capitulo 28 al 38)
Productos de las industrias quimicas o de las Industrias conexas

Nota de Seccion:

VI-1 Reaccion Quimica:

Una “Reaccion Quimica” es un proceso (incluidos los procesos bioquimicos) que resulta en una
molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la
formacion de otros nuevos, 6 mediante la alteracion de la disposicion espacial de los atomos de
una molécula.

Se considera que las operaciones siguientes no constituyen reacciones quimicas a efectos de la
presente definicion:

1) Disolucion en agua o en otros solventes;
2) La eliminacién de disolventes, incluso el agua de disolucion;
3) La adicion o eliminacion del agua de cristalizacion.

VI-2 Purificacion:

La purificacion que produce la eliminacion del 80% del contenido de impurezas existentes ¢ la
reduccion 6 eliminacion que produce una substancia quimica con un grado minimo de pureza,
con el fin de que el producto sea apto para usos tales como:

1) Sustancias farmacéuticas o productos alimenticios que cumplan con las normas
nacionales o de la farmacopea internacional.

2) Productos quimicos reactivos para el analisis quimico 6 para su utilizacion en
laboratorios;

3) Elementos y componentes para uso en microelectronica;

4) Diferentes aplicaciones de Optica;

5) Uso humano ¢ veterinario.
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Capitulo 28
Productos quimicos inorganicos; Compuestos inorganicos u organicos de los metales
preciosos, de los elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o de isotopos

Notas de capitulo:

28-1 Soluciones Valoradas:

Las soluciones valoradas constituyen preparaciones aptas para uso analitico, de verificacion o
referencia, con grados de pureza o proporciones garantizadas por el fabricante. Confiere origen
la preparacion de soluciones valoradas.

28-2 Separacion de isdmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

2801.10 — 2841.90

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de
Seccion (VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (28-1) Soluciones
Valoradas, (28-2) Separacion de Isomeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la mercancia
respectiva).

2842.10

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, permitiéndose la utilizacion de
aluminosilicatos de constitucion quimica no definida, no originario, de esta misma subpartida.
(La aplicacion de las Notas de Seccion (VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas
de capitulo (28-1) Soluciones Valoradas, (28-2) Separacion de Isdbmeros, incluso en conjunto,
confiere el origen a la mercancia respectiva).

2842.90

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de Seccion
(VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (28-1) Soluciones
Valoradas, (28-2) Separacion de Isémeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la mercancia
respectiva).

2843.10 — 2851.00

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de
Seccién (VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (28-1) Soluciones
Valoradas, (28-2) Separacion de Isémeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la mercancia
respectiva).

Capitulo 29
Productos quimicos organicos

Notas de Capitulo:

29-1 Soluciones Valoradas:

Las soluciones valoradas constituyen preparaciones aptas para uso analitico, de verificacion o
referencia, con grados de pureza o proporciones garantizadas por el fabricante. Confiere origen
la preparacion de soluciones valoradas.

29-2 Separacion de isomeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

2901.10 —2938.90
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Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de
Seccion (VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (29-1) Soluciones
Valoradas, (29-2) Separacion de Isdmeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la respectiva
mercancia).

2939.11

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de Seccion
(VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (29-1) Soluciones
Valoradas, (29-2) Separacion de Isdmeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la respectiva
mercancia). Exclusivamente para el concentrado de paja de adormidera, el cambio sera desde
cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1302.11.

2939.19 —2939.99

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de Seccion
(VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (29-1) Soluciones
Valoradas, (29-2) Separacion de Isémeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la respectiva
mercancia).

2940.00 — 2942.00

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. (La aplicacion de las Notas de Seccion
(VI-1) Reaccion Quimica, (VI-2) Purificacion, y las notas de capitulo (29-1) Soluciones
Valoradas, (29-2) Separacion de Isémeros, incluso en conjunto, confiere el origen a la respectiva
mercancia).

Capitulo 30
Productos farmacéuticos

30.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3002.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida o cambio a los productos de esta
subpartida mediante operaciones bioquimicas.

3002.20 —3002.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

30.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

30.04

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, o cuando el cambio es el resultado del
acondicionamiento en dosis de productos sin mezclar o para la venta al por menor para uso
terapéutico o profilactico, excepto de la partida 3003.

30.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3006.10 — 3006.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3006.50
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Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, siempre que todos los componentes
sean originarios de la region.

3006.60
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3006.70
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3006.80
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 38.

Capitulo 31
Abonos

31.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3102.10-3102.29
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3102.30 -3102.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3102.50 —3102.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3103.10 - 3103.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3104.10 —3104.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3105.10 -3105.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto el acondicionamiento para la venta al por menor.

3105.30 - 3105.59
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3105.60 —3105.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.
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Capitulo 32
Extractos curtientes o tintéreos; taninos y sus derivados; pigmentos y demas materias
colorantes; pinturas y barnices; mastiques; tintas

Notas de Capitulo:

32-1 Soluciones Valoradas:

Las soluciones valoradas constituyen preparaciones aptas para uso analitico, de verificacion o
referencia, con grados de pureza 6 proporciones garantizadas por el fabricante. Confiere origen
la preparacion de soluciones valoradas.

32-2 Separacion de isdmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

32.01-32.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

32.03 -32.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

32.05-32.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

32.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, incluido el cambiointerno a partir de
disoluciones de materias plésticas en disolventes organicos.

32.09-32.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

32.11-32.12
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3213.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, siempre que cada articulo componente
sea originario de la region.

3213.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

32.14-32.15
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 33
Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumeria de tocador o de cosmética

Notas de Capitulo:
33-1 Separacion de isdmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

33-2 Mezclas:

La mezcla de materias deliberada y controlada proporcionalmente (diferente de la simple
dilucién con agua), de conformidad con especificaciones predeterminadas que origina la
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elaboracion de un producto que posea caracteristicas fisicas o quimicas que le son relevantes
para un propdsito o uso diferentes de las materias iniciales, se considera constitutiva de una
transformacion substancial.

33.01

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.La aplicacion de una o mas notas de seccion
VI-1y VI-2 (Reaccion quimica y Purificacion) y las notas de capitulo 33-1 (Separacion de
isémeros), confiere origen a la mercancia respectiva.

33.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida. Nota:La aplicacion de la nota de capitulo 33-2 (Mezclas),
confiere origen a la respectiva mercancia.

33.03 -33.07

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida. Nota: La aplicacion de la nota de capitulo 33-2 (Mezclas),
confiere origen a la respectiva mercancia.

Capitulo 34

Jabon, agentes de superficie organicos, preparaciones para lavar, preparaciones
lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas y articulos
similares, pastas para moldear, “ceras para odontologia” y preparaciones

Para odontologia a base de yeso fraguable

Nota de Capitulo:
34-1 Separacion de isdmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

3401.11 —3401.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3401.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la partida 34.02.

3402.11 —3402.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto el acondicionamiento para la
venta al por menor.

3402.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluido el cambio desde agentes
anionicos sulfonados (segun la nota de seccion VI- 1), excepto el acondicionamiento para la
venta al por menor.

3402.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo.

34.03 —34.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3405.10 — 3405.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

34.06 —34.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Capitulo 35
Materias albuminoideas, productos a base de almidon o fécula modificados; colas; enzimas

35.01 —35.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

35.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto el acondicionamiento para la venta al
por menor.

35.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 36
Pélvoras y explosivos; articulos de pirotecnia; fésforos (cerillas); aleaciones piroféricas;
materias inflamables

36.01 —36.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 37
Productos fotograficos o cinematograficos

37.01 —37.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

37.04 - 37.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

37.07
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto al acondicionamiento para la venta
al por menor.

Capitulo 38
Productos diversos de las industrias quimicas

Notas de Capitulo:

38-1 Soluciones Valoradas:

Las soluciones valoradas constituyen preparaciones aptas para uso analitico, de verificacion o
referencia, con grados de pureza o proporciones garantizadas por el fabricante. Confiere origen
la preparacion de soluciones valoradas.

38-2 Separacion de isdbmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isdmeros a partir de una mezcla de isomeros.

38.01 —38.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3808.10-3808.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.
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38.09 - 38.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

38.14
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

38.15-38.22
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3823.11 —3823.70
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

3824.10 — 3824.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

38.25
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 28 al 37; 40 y 90.

Seccion VII
(Del Capitulo 39 al 40)
Plastico y sus manufacturas; caucho y sus manufacturas

Notas de Seccion:

VII-1 Reacciéon Quimica:

Una “Reaccion Quimica” es un proceso (incluidos los procesos bioquimicos) que da lugar a una
molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la
formacion de otros nuevos, ¢ a través de la alteracion de la disposicion espacial de los atomos de
una molécula.

Se considera que las operaciones siguientes no constituyen reacciones quimicas a efectos de la
presente definicion:

1) Disolucién en agua o en otros solventes.

2) La eliminacién de disolventes, incluso el agua de disolucion;

3) La adicion 6 eliminacion de agua de cristalizacion.

VII-2 Purificacion:

La purificacion que produce la eliminacion del 80% del contenido de impurezas existentes 0 la
reduccion 6 eliminacion de las impurezas que produce una substancia quimica con un grado
minimo de pureza, con el fin de que el producto sea apto para usos tales como:

1) Sustancias farmacéuticas 6 productos alimenticios que cumplan con las normas nacionales 6
de la farmacopea internacional;

2) Productos quimicos reactivos para el analisis quimico ¢ para su utilizacién en laboratorios;
3) Elementos y componentes para uso de microelectronica;

4) Diferentes aplicaciones opticas;

5) Uso humano ¢ veterinario.

VII-3 Separacion de isdbmeros:
Confiere origen el aislamiento o separacion de isomeros a partir de una mezcla de isomeros.

Capitulo 39
Plastico y sus manufacturas

39.01 - 39.03
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Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

3904.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

3904.21-3904.22
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, incluido el cambio a partir de
policloruro de vinilo (PVC) para obtener “compuestos de PVC”.

3904.30-3904.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

39.05-39.14
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

39.15
El pais de origen de las mercancias serd el pais donde los desperdicios y recortes se obtengan por
la fabricacion, operaciones de transformacion o del consumo.

39.16-39.19
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

39.20
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida. La elaboracion de las laminas, hojas, placas y
tiras estratificadas con materias plésticas de esta partida confiere origen.

39.21
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

39.22-39.26
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 40
Caucho y sus manufacturas

40.01
Los productos de esta partida serdn originarios del pais en donde se obtengan en su estado
natural.

40.02-40.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

40.04
Los productos de esta partida seran originarios del pais donde se obtengan los desechos y
desperdicios.

40.05 —40.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

40.11

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 40.01 y de la subpartida
8708.70.
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4012.11 -4012.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 4012.20 y
8708.70.

4012.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 8708.70.

4012.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

40.13 —40.16
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

40.17

a) Desechos y Desperdicios: El origen de las mercancias de esta partida dividida sera el pais en
donde se obtengan los desechos y desperdicios (por fabricacion, operaciones de transformacion 6
del consumo).

b) Caucho Endurecido y Manufactura de Caucho Endurecido: Cambio a esta partida dividida
desde cualquier otra subpartida.

Seccion VIII

(Del Capitulo 41 al 43)

Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de estas materias, articulos de talabarteria o
guarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares;
Manufacturas de tripa

Capitulo 41
Pieles (excepto la peleteria) y cueros

Nota de Capitulo:

41-1 Reaccidon Quimica:

Una “Reaccion Quimica” es un proceso (incluidos los procesos bioquimicos) que da lugar a una
molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la
formacion de otros nuevos, o a través de la alteracion de la disposicion espacial de los atomos de
una molécula.

Se considera que las operaciones siguientes no constituyen reacciones quimicas a efectos de la
presente definicion:

1) Disolucién en agua o en otros solventes.

2) La eliminacién de disolventes, incluso el agua de disolucion;

3) La adicién o eliminacion de agua de cristalizacion.

41.01 —41.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

41.04 —41.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, permitiéndose la utilizacion de cueros al “wet
blue” no originarios.

41.07-41.14
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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4115.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

4115.20

a) Desperdicios: Las mercancias de esta subpartida dividida serdn originarias del pais en donde
se obtengan los desechos y desperdicios (por fabricacion, operaciones de transformacion o del

consumo).

b) Aserrin, polvo y harina de cuero: Un cambio a esta subpartida dividida desde cualquier otra

subpartida.

Capitulo 42
Manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o guarnicioneria; articulos de viaje,
bolsos de mano (carteras) y continentes similares; manufacturas de tripas

Nota de capitulo

42-1 A los efectos de determinar el pais de origen de las mercancias de este capitulo, que no se
obtienen totalmente en una o mas de las Partes, las siguientes operaciones individuales, no
confieren origen, incluso si dan lugar a cambios de clasificacion:

a) Trabajar o acabar uno o mas bordes mediante dobladillado, ribeteado, sobrecosido o métodos
similares o sujetandolos por medio de flecos anudados;

b) Cortar pieles u otros materiales; o separar productos terminados directamente cortando los
hilos divisores;

¢) Unir mercancias mediante costura o puntadas para facilitar su transporte o por otros motivos
ocasionales;

d) Acabar mercancias existentes con cremalleras, ojales, bolsillos, trabillas, cuellos, pufios,
etiquetas, articulos de ornamentacion o de pasamaneria (incluidos-pero no limitandose a ellos-
los cordones, las costuras no funcionales, abalorios, escudos, borlas, pompones, flecos, encajes o
plumas) o articulos similares.

e) Acondicionar mercancias para su venta al por menor en juegos o surtidos.

42.01 —42.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, siempre que los productos estén tejidos con
forma o integramente ensamblados en una de las Partes.

42.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Capitulo 43
Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial

Nota de capitulo

43-1 A los efectos de determinar el pais de origen de las mercancias de este capitulo, que no se
obtienen totalmente en una o mas de las Partes, las siguientes operaciones individuales, no
confieren origen, incluso si dan lugar a cambios de clasificacion:

a) Trabajar o acabar uno o mas bordes mediante dobladillado, ribeteado, sobrecosido o métodos
similares o sujetandolos por medio de flecos anudados;

b) Cortar pieles u otros materiales; o separar productos terminados directamente cortando los
hilos divisores;

¢) Unir mercancias mediante costura o puntadas para facilitar su transporte o por otros motivos
ocasionales;

d) Acabar mercancias existentes con cremalleras, ojales, bolsillos, trabillas, cuellos, puios,
etiquetas, articulos de ornamentacion o de pasamaneria (incluidos-pero no limitdndose a ellos-los
cordones, las costuras no funcionales, abalorios, escudos, borlas, pompones, flecos, encajes o
plumas) o articulos similares.

e) Acondicionar mercancias para su venta al por menor en juegos o surtidos.

43.01
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

43.02 —43.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, siempre que las mercancias estén
ensambladas en la region.

Seccion IX

(Del Capitulo 44 al 46)

Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera, corcho y sus manufacturas;
manufacturas de esparteria o de cesteria

Capitulo 44
Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera

44.01
Las mercancias de esta partida seran originarias del pais de obtencioén de la madera.

44.02 — 44.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

44.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, permitiéndose para hojas para chapado
obtenidas por corte de madera laminada, un cambio dentro de esta partida.

44.09 —44.21
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Capitulo 45
Corcho y sus manufacturas

45.01 —45.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4503.10 - 4504.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

Capitulo 46
Manufacturas de esparteria o de cesteria

46.01 —46.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion X

(Del Capitulo 47 al 49)

Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celuldsicas; papel o carton para reciclar
(desperdicios y desechos); papel o carton y sus aplicaciones

Capitulo 47
Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celuldsicas; papel o carton para reciclar
(desperdicios y desechos)

47.01 —47.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4707.10 - 4707.90
Las mercancias de esta partida seran originarias del pais donde se obtiene (por fabricacion,
operaciones de transformacion, o consumo).

Capitulo 48
Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton

48.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

48.02

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, permitiéndose el cambio interno en esta
partida para los papeles y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 150
mm o en hojas cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior o igual a 360 mm y el
otro sea inferior o igual a 150 mm.

48.03 —48.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

48.06 — 48.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

48.10

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, permitiéndose el cambio interno en esta
partida para los papeles y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 150
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mm o en hojas cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior o igual a 360 mm y el
otro sea inferior o igual a 150 mm. El proceso de laminado o estratificado incluso con otras
materias confiere origen.

48.11

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, permitiéndose el cambio interno en esta
partida para los papeles y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 150
mm o en hojas cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior o igual a 360 mm y el
otro sea inferior o igual a 150 mm. EIl proceso de laminado o estratificado incluso con otras
materias confiere origen.

48.12 —48.15
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4816.10 - 4816.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 48.09.

48.17
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4818.10 - 4818.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 48.03.

4818.40 - 4818.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

48.19
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4820.10 - 4820.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

4820.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 4811.90.

4820.50 - 4822.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

4823.12 - 4823.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

4823.60 - 4823.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.
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Capitulo 49
Productos editoriales, de la prensa y las demas industrias graficas; textos manuscritos o
mecanografiados y planos

49.01 —49.11
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Seccion XI
Materias textiles y sus manufacturas
(Capitulo 50 al 63)

Capitulo 50
Seda

50.01 —50.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

50.04 — 50.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

50.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida excepto de la partida 50.04 y 50.05.

50.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 51
Lana y pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin

51.01 - 51.05
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

51.06 —51.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

51.09 - 51.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.06, 51.07 y 51.08.

51.11-51.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.06 a 51.08.

Capitulo 52
Algodon

52.01 —52.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

52.04 - 52.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

52.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 52.05 a 52.06.
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52.08 - 52.12
Aplican reglas de origen bilaterales.

Capitulo 53
Las demats fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel

53.01 —53.05
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

53.06 — 53.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

53.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 53.07 y 53.08.

53.11
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 54
Filamentos sintéticos o artificiales

54.01 — 54.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

54.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 54.02 a 54.05.

54.07 — 54.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 55
Fibras sintéticas o artificiales discontinuas

55.01 —55.02
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

55.03 - 55.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

55.11
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 55.09 y 55.10.

55.12-55.16
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4-45



Capitulo 56
Guata, fieltro y telas sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de
cordeleria

56.01 —56.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

56.04 — 56.06
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

56.07 — 56.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 57
Alfombras y demas revestimientos para el suelo, de materia textil

57.01 —57.05
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 58
Tejidos especiales; superficies textiles con mechon insertado; encajes; tapiceria;
pasamaneria; bordados

58.01 — 58.05
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.12 a 51.13, 52.05 a
52.07, la subpartida 5401.10, 5402.39, 5402.43 y 5407.42.

58.06
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

58.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

58.08 — 58.09
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

58.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

58.11
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 59
Telas impregnadas, recubiertas, revestidas
O estratificadas; articulos técnicos de materia textil

59.01 —59.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

59.03 — 59.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.
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59.08 —59.11
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 60
Tejidos de punto

60.01 — 60.06
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.12 a 51.13, 52.05 a
52.07, la subpartida 5401.10, 5402.39, 5402.43 y 5407.42.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

Nota de Capitulo:
61-1
Aplican notas bilaterales.

61.01 -61.17
Aplican reglas de origen bilaterales.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

Nota de Capitulo:
62-1
Aplican notas bilaterales.

62.01 - 62.17
Aplican reglas de origen bilaterales.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados; juegos, prenderia y trapos

6301.10 — 6305.32
Aplican reglas de origen bilaterales.

6305.33
Un cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 54.

6305.39-6310.90
Aplican reglas de origen bilaterales.
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Seccion XII

(Del Capitulo 64 al 67)

Calzado, sombreros y demas tocados, paraguas, quitasoles, bastones, latigos, fustas y sus
partes; plumas preparadas y articulos de plumas; flores artificiales; manufacturas de
cabello

Capitulo 64
Calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos

64.01 — 64.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la subpartida
6406.10, producida fuera de la region.

6406.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 41.04 a 41.11

6406.20 — 6406.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otro capitulo

Capitulo 65
Sombreros, demas tocados y sus partes

65.01 — 65.02
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo, excepto de junco o palma de la subpartida
1401.90.

65.03 — 65.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

65.07
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 66
Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones,
Bastones asientos, latigos, fustas y sus partes

66.01 — 66.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

66.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 67
Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumon, flores artificiales;
manufacturas de cabello

67.01 — 67.03
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

67.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Seccion XIII

(Del Capitulo 68 al 70)

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias
analogas; productos ceramicos; vidrio y sus manufacturas

Capitulo 68
Manufacturas de piedra, yeso fraguable,
Cemento, amianto (asbesto), mica o materias analogas

68.01 — 68.11
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

6812.50 — 6812.70
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

6812.90

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, permitiéndose el cambio dentro de
esta subpartida. Exclusivamente para el amianto en fibras trabajado; mezclas a base de amianto o
a base de amianto y carbonato de magnesio de esta subpartida, un cambio desde cualquier otra
partida.

68.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

68.14 — 68.15
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 69
Productos ceramicos

69.01 — 69.14
Cambio a esta partida desde cualquier otro capitulo.

Capitulo 70
Vidrio y sus manufacturas

70.01 —70.18
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

7019.11 - 7019.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

70.20
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Seccion X1V
(Capitulo 71)
Perlas finas (naturales), o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos,
chapados de metal precioso (plaque) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas

Capitulo 71
Perlas finas (naturales), o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos,
chapados de metal precioso (plaque) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas

71.01 —71.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

71.05-71.18
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion XV
(Del Capitulo 72 al 83)
Metales comunes y sus manufacturas

Capitulo 72
Fundicion, hierro y acero

72.01 —72.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

72.04 —72.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

72.06 —72.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

72.08 —72.12
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

72.13 -72.16
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.07 y la subpartida
7204.50.

72.17-72.19
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

72.20
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.19.

72.21-72.22
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

7223 -72.25
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

72.26
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.25.
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72.27-172.29
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 73
Manufacturas de fundicion, hierro o acero

73.01 —73.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

73.07 -73.12
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

73.13-73.26
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 74
Cobre y sus manufacturas

74.01 — 74.19
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 75
Niquel y sus manufacturas

75.01 —75.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

75.03 — 75.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

7507.11 - 7507.12
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

7507.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

75.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 76
Aluminio y sus manufacturas

76.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

76.02 —76.16
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 78
Plomo y sus manufacturas
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78.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

78.02 — 78.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 79
Cinc y sus manufacturas

79.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

79.02 —79.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 80
Estafio y sus manufacturas

80.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

80.02 — 80.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 81
Los demas metales comunes; cermet;manufacturas de estas materias

8101.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8101.94
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8101.97.

8101.95-8101.96
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8101.97
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8101.94.

8101.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8102.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8102.94
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8102.97.

8102.95-8102.96
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.
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8102.97

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8102.94.

8102.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8103.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8103.30.

8103.30

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8103.20.

8103.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

81.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

8105.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8105.30.

8105.30

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8105.20.

8105.90
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

81.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

8107.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8107.30.

8107.30

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8107.20.

8107.90
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

8108.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8108.30.

8108.30

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8108.20.

8108.90
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

8109.20

Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8109.30.
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8109.30
Cambio a esta subpartida

8109.90
Cambio a esta subpartida

8110.10
Cambio a esta subpartida

8110.20
Cambio a esta subpartida

8110.90
Cambio a esta subpartida

81.11

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8109.20.

desde cualquier otra subpartida.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8110.20.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8110.10.

desde cualquier otra subpartida.

Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

8112.12
Cambio a esta subpartida

8112.13
Cambio a esta subpartida

8112.19
Cambio a esta subpartida

8112.21
Cambio a esta subpartida

8112.22
Cambio a esta subpartida

8112.29
Cambio a esta subpartida

8112.30
Cambio a esta subpartida

8112.40
Cambio a esta subpartida

8112.51
Cambio a esta subpartida

8112.52
Cambio a esta subpartida

8112.59
Cambio a esta subpartida

8112.92

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.13.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.12.

desde cualquier otra subpartida.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.22.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.21.

desde cualquier otra subpartida.

desde cualquier otra subpartida.

desde cualquier otra subpartida.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.52.

desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 8112.51.

desde cualquier otra subpartida.
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Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

8112.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

81.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 82
Herramientas y utiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de metal comtin; partes
de estos articulos, de metal comin

Nota de Capitulo:

82-1

Las mercancias de la partida 82.06 y de la subpartida 8205.90, 8214.20, 8215.10 y 8215.20 seran
originarias de conformidad con el Articulo 4.13.

82.01 — 82.10
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

82.11 —82.12
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, incluso a partir de sus esbozos.

82.13 - 82.15
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 83
Manufacturas diversas de metal comun

8301.10 - 8301.70
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

83.02 - 83.11
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Seccion XVI

(Del capitulo 84 al 85)

Maquinas y aparatos, material eléctrico y sus partes; aparatos de grabacion o
reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido en
television, y las partes y accesorios de estos aparatos

Capitulo 84
Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecanicos, partes de estas
maquinas o aparatos

Notas de Capitulo:
84-1 Para los fines del presente capitulo las partes deben ser originarios del pais de
elaboracion.

84-2 El ensamble de aparatos del presente capitulo se regira por la Parte IV de este Apéndice,
incluidos los componentes individuales.

84.01 — 84.85
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 85

Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabacion o
reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido en
television, y las partes y accesorios de estos aparatos

Notas de Capitulo:
85-1 Para los fines del presente capitulo las partes deben ser originarias del pais de
elaboracion.

85-2 El ensamble de aparatos del presente capitulo se regira por la Parte IV de este Apéndice,
incluidos los componentes individuales.

85.01 — 85.48
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion XVII
(Del Capitulo 86 al 89)
Material de transporte

Capitulo 86
Vehiculos y material para vias férreas o similares y sus partes; aparatos mecanicos (incluso
electromecanicos) de sefializacion para vias de comunicacion.

86.01 — 86.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

4-56



Capitulo 87
Vehiculos, automéviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos terrestres; y sus partes y
accesorios

87.01 — 87.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

87.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la partida 40.11 y la subpartida
4012.10 y 4012.20.

87.09 - 87.10

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

87.11

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 8714.11 y 8714.19.

87.12

Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 8714.91, las llantas
(aros) de la subpartida 8714.92 y las manivelas, guardabarros, cubrecadenas y parrillas de

metal de la subpartida 8714.99.

87.13
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

87.14
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

87.15-87.16
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, incluso a partir de sus partes.

Capitulo 88
Aeronaves, vehiculos espaciales y sus partes

88.01 — 88.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 89
Barcos y demas artefactos flotantes

89.01 — 89.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.
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Seccion XVIII

(Del Dapitulo 90 al 92)

Instrumentos y aparatos de optica, fotografia o cinematografia, de medida, control o
precision; instrumentos y aparatos medicoquirurgicos; aparatos de relojeria; instrumentos
musicales; partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos

Capitulo 90

Instrumentos y aparatos de Optica, fotografia o cinematografia, de medida, control o
precision; instrumentos y aparatos medicoquirurgicos; partes y accesorios de estos
instrumentos o aparatos.

Notas de Capitulo:
90-1 Para los fines del presente capitulo las partes deben ser originarias del pais de
elaboracion.

90-2 El ensamble de aparatos del presente capitulo se regira por la Parte IV de este Apéndice,
incluidos los componentes individuales.

90.01 —90.33
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 91
Aparatos de relojeria y sus partes

Notas de Capitulo:
91-1 Para los fines del presente capitulo las partes deben ser originarias del pais de
elaboracion.

91-2 El ensamble de aparatos del presente capitulo se regira por la Parte IV de este Apéndice,
incluidos los componentes individuales.

91.01 -91.14
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 92
Instrumentos musicales; sus partes y accesorios.

92.01 —92.09
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion XIX
(Del Capitulo 93)
Armas, municiones y sus partes y accesorios

Capitulo 93
Armas, municiones y sus partes y accesorios.

93.01 —93.07
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Seccion XX
(Del Capitulo 94 al 96)
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Mercancias y productos diversos

Capitulo 94

Muebles; mobiliario medicoquirtirgico; articulos de cama y similares; aparatos de
alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, carteles y placas
indicadoras luminosos y articulos similares; construcciones prefabricadas

9401.10 - 9401.80
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9401.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

94.02 — 94.03
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

9404.10 —9405.60
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9405.91 — 9405.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

94.06
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 95
Juguetes, juegos y articulos para recreo o deporte; sus partes y accesorios

Notas de Capitulo:
95-1 Para los fines del presente capitulo las partes deben ser originarias del pais de
elaboracion.

95-2 El ensamble de aparatos del presente capitulo se regira por por la Parte IV de este
Apéndice, incluidos los componentes individuales.

95.01
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

9502.10
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

9502.91 — 9502.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

9503.10 — 9503.60
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. Los componentes de los surtidos deben
ser originarios de la region.

9503.70
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida. Los componentes de los surtidos deben
ser originarios de la region.
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9503.80
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9503.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

95.04 —95.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra subpartida.

9506.11 - 9506.39
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9506.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

9506.51 - 9506.61
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9506.62
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

9506.69 - 9506.99
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

95.07 —95.08
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

Capitulo 96
Manufacturas diversas

Nota de Capitulo:
96-1 Las mercancias de las partidas 96.06 y 96.08 seran originarias de conformidad con el
texto del Articulo 4.13.

96.01 —96.02
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

9603.10 - 9603.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

96.04
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

96.05
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, siempre que cada componente del surtido sea
originario de la region.

9606.10 - 9606.30
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9607.11 - 9607.19
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 9607.20.
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9607.20
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

9608.10 - 9608.40
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 9608.60.

9608.50
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida, siempre que cada componente del
surtido sea originario de las partes.

9608.60 - 9609.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

96.10 —96.12
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

9613.10 - 9613.80
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida.

9613.90
Cambio a esta subpartida desde cualquier otra partida.

96.14 —96.15
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida.

96.16 — 96.18
Cambio a esta partida desde cualquier otra partida, incluso a partir de sus respectivas partes.

Seccion XXI
(Del Capitulo 97)
Objetos de arte o coleccion y antigiiedades

Capitulo 97
Objetos de arte o coleccion y antigiiedades

97.01 —97.05
Las mercancias de esta partida seran originarias del pais donde han sido obtenidas.

97.06
Las mercancias de esta partida seran originarias cuando hayan permanecido mas de cien afios en
la region.
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PARTE III1
REGLAS DE ORIGEN BILATERALES

Reglas de Origen Especificas Bilaterales
Costa Rica y Republica Dominicana

Capitulo 52
Algodon

52.08 - 52.12
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier otra partida.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

61.01-61.17
Un cambio a la partida 61.01 a 61.17 desde cualquier otra partida, excepto del capitulo 60.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

62.01 - 62.17
Un cambio a la partida 62.01 a 62.17 desde cualquier otra partida.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados; juegos, prenderia y trapos

6301.10-6305.32
Un cambio a la subpartida 6301.10 a 6305.32 desde cualquier otra partida.

6305.39-6310.90
Un cambio a la subpartida 6305.39 a 6310.90 desde cualquier otra partida.

Reglas de Origen Especificas Bilaterales
Guatemala y Republica Dominicana

Capitulo 52
Algodon

52.08 -52.12
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier otra partida fuera del grupo, excepto de la
partida 52.04 a 52.07.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

Nota de Capitulo:

Con el proposito de determinar el origen de una mercancia de este capitulo, la norma aplicable
para tal mercancia solo debera cumplirla el material que otorgue el caracter esencial para la
clasificacion arancelaria de dicha mercancia y tal material debera satisfacer los requisitos de
cambio arancelario establecido para la mercancia a la que se le determina el origen.
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61.01-61.17

Cambio a la partida 61.01 a 61.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04,
58.10 a 58.11 6 el capitulo 60.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

Nota de Capitulo:

Con el proposito de determinar el origen de una mercancia de este capitulo, la norma aplicable
para tal mercancia solo debera cumplirla el material que otorgue el caracter esencial para la
clasificacion arancelaria de dicha mercancia y tal material debera satisfacer los requisitos de
cambio arancelario establecido para la mercancia a la que se le determina el origen.

62.01 - 62.17

Cambio a la partida 62.01 a 62.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04,
58.10 a 58.11 6 el capitulo 60.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados; juegos, prenderia y trapos

6301.10-6305.32

Cambio a la subpartida 6301.10 a 6305.32 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a
58.04, 58.10 a 58.11 ¢ el capitulo 60.

6305.39-6310.90

Un cambio a la subpartida 6305.39 a 6310.90 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 2 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a
58.04, 58.10 a 58.11 6 el capitulo 60.

Reglas de Origen Especificas Bilaterales
Honduras y Republica Dominicana

Capitulo 52
Algodon

52.08 - 52.12
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier otra partida fuera del grupo.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

Nota para los Capitulos 61, 62 y 63:

Con el proposito de determinar el origen de una mercancia de los Capitulos 61, 62 y 63, la norma
aplicable para tal mercancia solo debera cumplirla el material que otorgue el caracter esencial
para la clasificacion arancelaria de dicha mercancia y tal material deberé satisfacer los requisitos
de cambio arancelario establecido para la mercancia a la que se le determina el origen.

61.01-61.17
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Un cambio a la partida 61.01 a 61.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04,
58.10 a 58.11 6 capitulo 60.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

62.01 - 62.17

Un cambio a la partida 62.01 a 62.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04 6
58.10 a 58.11 o capitulo 60.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados; juegos, prenderia y trapos

6301.10-6305.32

Un cambio a la subpartida 6301.10 a 6305.32 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.01 a 56.03, 58.02 a
58.04 6 58.10 a 58.11 6 capitulo 60.

6305.39-6310.90

Un cambio a la subpartida 6305.39 a 6310.90 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 2 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.01 a 56.03, 58.02 a
58.04, 58.10 a 58.11 6 capitulo 60.

Reglas de Origen Especificas Bilaterales
Nicaragua y Republica Dominicana

Capitulo 52
Algodon

52.08 - 52.12
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier otra partida.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

61.01-61.17
Un cambio a la partida 61.01 a 61.17 desde cualquier otra partida, excepto del capitulo 60.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto

62.01 - 62.17
Un cambio a la partida 62.01 a 62.17 desde cualquier otra partida.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados; juegos, prenderia y trapos

6301.10-6305.32
Un cambio a la subpartida 6301.10 a 6305.32 desde cualquier otra partida.
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6305.39-6310.90
Un cambio a la subpartida 6305.39 a 6310.90 desde cualquier otra partida.

Reglas de Origen Especificas Bilaterales
El Salvador y Republica Dominicana

Capitulo 52
Algodon

52.08-52.12
Cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier otra partida fuera del grupo

Nota para los Capitulos 61, 62 y 63:

Con el proposito de determinar el origen de una mercancia de los capitulos 61, 62 y 63
(Confeccion), la regla aplicable para tal mercancia solo deberd cumplirla el material que otorgue
el caracter esencial para la clasificacion arancelaria de dicha mercancia y tal material debera
satisfacer los requisitos de cambio arancelario establecido en la regla para la mercancia a la que
se le determina el origen.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

61.01-61.17

Cambio a la partida 61.01 a 61.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04,
58.10 a 58.11 o capitulo 60.

Capitulo 62
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto.

62.01-62.17

Cambio a la partida 62.01 a 62.17 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.02 a 58.04,
58.10 a 58.11 o capitulo 60.

Capitulo 63
Los demas articulos textiles confeccionados, juegos, prenderia y trapos.

6301.10-6305.32

Cambio a la subpartida 6301.10 a 6305.32 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.01 a 56.03, 58.02 a
58.04, 58.10 a 58.11 o capitulo 60.

6305.39-6310.90

Cambio a la subpartida 6305.39 a 6310.90 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.12,52.08 2 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.01 a 56.03, 58.02 a
58.04, 58.10 a 58.11 o capitulo 60.
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PARTE IV
ENSAMBLE

Seran consideradas mercancias originarias, las mercancias que de conformidad con el Sistema
Armonizado, incorporen en su proceso de produccion o elaboracion, partes y piezas no
originarias debido a que:

a) de conformidad con la Regla General 2, la mercancia sin ensamblar se clasifica como
mercancia ensamblada, en la misma partida o subpartida; o

b) las mercancias y sus partes se clasifican en la misma partida o subpartida; y

C) el ensamble también confiere origen cuando éste incorpore componentes unitarios que se

clasifican en una partida distinta a la de la mercancia final.

Anexo 4.1
Reglas de Origen Especificas

Parte I - Notas Generales Interpretativas

1. Para los propdsitos de interpretar las reglas de origen establecidas en este

Anexo:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

¢

la regla especifica, o el conjunto especifico de reglas que se aplican a una partida o subpartida
especifica, se coloca inmediatamente adyacente a la partida o subpartida;

el requisito de cambio de clasificacion arancelaria aplica solamente a materiales no originarios;

cuando una regla de origen especifica esté definida con el criterio de cambio de clasificacion
arancelaria y la regla esta escrita de manera que se exceptuen posiciones arancelarias a nivel de
capitulo, partida o subpartida, cada Parte interpretara que la regla de origen requiere que los
materiales clasificados en las posiciones arancelarias excluidas sean originarios para que la
mercancia sea originaria;

cuando una partida o subpartida esté sujeta a reglas de origen especificas alternativas, cada Parte
considerara que la regla se cumple si la mercancia satisface una de las alternativas;

cuando una regla de origen sea aplicable a un grupo de partidas o subpartidas y esa regla de origen
especifique un cambio de partida o subpartida, cada Parte debera interpretar la regla de manera
que el cambio en la partida o subpartida puede ocurrir dentro de una unica partida o subpartida o
entre partidas o subpartidas del mismo grupo. No obstante, cuando una regla se refiere a un
cambio de partida o subpartida “fuera del grupo”, cada Parte debera interpretar que la regla
requiere que el cambio de partida o subpartida debe ocurrir desde una partida o subpartida que esta
fuera del grupo de partidas o subpartidas establecidas en la regla;

la referencia al peso en las reglas para mercancias de los capitulos 1 al 24 significa peso seco a
menos que se especifique lo contrario en el Sistema Armonizado;

2. Las siguientes definiciones aplican:

capitulo significa capitulo del Sistema Armonizado; y

seccion significa una seccion del Sistema Armonizado.
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Parte IT
Reglas de Origen Especificas

Seccion I
Animales vivos y productos del reino animal (Capitulo 1-5)

Capitulo 1
Animales vivos

01.01-01.06
Un cambio a la partida 01.01 a 01.06 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 2
Carne y despojos comestibles

02.01 - 02.06
Un cambio a la partida 02.01 a 02.06 de cualquier otro capitulo.

02.07
Un cambio a la partida 02.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 01.05.

02.08 - 02.09
Un cambio a la partida 02.08 a 02.09 de cualquier otro capitulo.

02.10
Un cambio a la partida 02.10 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 01.05.

Capitulo 3
Pescados y crustaceos, moluscos y otros invertebrados acuaticos

Nota de Capitulo 3:
Los peces, pescados, crustaceos, moluscos y otros invertebrados acuaticos seran considerados originarios aunque
hayan sido cultivados a partir de alevines * o larvas no originarias.

03.01 - 03.07
Un cambio a la partida 03.01 a 03.07 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 4
Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen animal no
expresados ni comprendidos en otra parte.

04.01- 04.04
Un cambio a la partida 04.01 a 04.04 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1901.90.

04.05
Un cambio a la partida 04.05 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1901.90 6 2106.90.

04.06
Un cambio a la partida 04.06 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida
1901.90.

04.07 - 04.10
Un cambio a la partida 04.07 a 04.10 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 5

3 Alevines, significa peces jovenes en estado de post-larva, incluyendo alevines, pececillos, esguines y angulas.
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Los demds productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte

05.01 - 05.11
Un cambio a la partida 05.01 a 05.11 de cualquier otro capitulo.

Seccion 11

Productos del reino vegetal (Capitulo 6-14)

Nota de Seccion II:

Las mercancias agricolas y horticolas que se cultivan en el territorio de una Parte deberan ser tratadas como
originarias en el territorio de esa Parte aun cuando se cultiven a partir de semillas, bulbos, tubérculos, rizomas,
esquejes, injertos, retoflos, yemas u otras partes vivas de plantas importadas de un pais no Parte.

Capitulo 6
Plantas vivas y productos de la floricultura

06.01 - 06.04
Un cambio a la partida 06.01 a 06.04 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 7
Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios

07.01-07.14
Un cambio a la partida 07.01 a 07.14 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 8
Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o sandias

08.01 - 08.14
Un cambio a la partida 08.01 a 08.14 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 9
Café, té, yerba mate y especias

09.01
Un cambio a la partida 09.01 de cualquier otro capitulo.

0902.10 - 0902.40
Un cambio a la subpartida 0902.10 a 0902.40 de cualquier otra subpartida.

09.03
Un cambio a la partida 09.03 de cualquier otro capitulo.

0904.11 - 0910.99

Un cambio a especias trituradas, molidas o pulverizadas acondicionadas para la venta al por
menor de la subpartida 0904.11 a 0910.99 de especias sin triturar, moler o pulverizar de las
subpartida 0904.11 a 0910.99 o de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 0910.10; o

Un cambio a mezclas de especias o a cualquier mercancia distinta a especies trituradas, molidas
o pulverizadas acondicionadas para la venta al por menor, de la subpartida 0904.11 a 0910.99 de
cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 0910.10.

Capitulo 10
Cereales

10.01 - 10.08
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Un cambio a la partida 10.01 a 10.08 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 11
Productos de la molineria; malta; almidon y fécula; inulina; gluten de trigo

11.01
Un cambio a la partida 11.01 de cualquier otro capitulo.

11.02
Un cambio a la partida 11.02 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 10.06.

11.03
Un cambio a la partida 11.03 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 10.06.

1104.12
Un cambio a la subpartida 1104.12 de cualquier otra subpartida.

1104.19 - 1104.30
Un cambio a la subpartida 1104.19 a 1104.30 de cualquier otro capitulo.

11.05
Un cambio a la partida 11.05 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 07.01.

11.06
Un cambio a la partida 11.06 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 0714.10.

11.07
Un cambio a la partida 11.07 de cualquier otro capitulo.

1108.11-1108.13
Un cambio a la subpartida 1108.11 a 1108.13 de cualquier otro capitulo.

1108.14
Un cambio a la subpartida 1108.14 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 0714.10.

1108.19-1108.20
Un cambio a la subpartida 1108.19 a 1108.20 de cualquier otro capitulo.

11.09
Un cambio a la partida 11.09 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 12
Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o medicinales; paja y forraje.

12.01-12.14
Un cambio a la partida 12.01 a 12.14 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 13
Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales

13.01 - 13.02
Un cambio a la partida 13.01 a 13.02 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 14
Materias trenzables y demas productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra parte

1401 - 14.04
Un cambio a la partida 14.01 a 14.04 de cualquier otro capitulo.

4-69



Seccién II1
Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras
de origen animal o vegetal. (Capitulo 15)

Capitulo 15.
Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras
de origen animal o vegetal.

15.01 - 15.18
Un cambio a la partida 15.01 a 15.18 de cualquier otro capitulo.

15.20
Un cambio a la partida 15.20 de cualquier otra partida.

15.21-15.22
Un cambio a la partida 15.21 a 15.22 de cualquier otro capitulo.

Seccion IV
Productos de las industrias alimentarias; bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre; tabaco y sucedaneos del
tabaco elaborados (Capitulo 16-24)

Capitulo 16
Preparaciones de carne, pescado o de crustiaceos, moluscos o demas invertebrados acuaticos.

16.01-16.02

Un cambio a la partida 16.01 a 16.02 de cualquier otro capitulo o de carne de ave mecanicamente deshuesada
(CDM) de la partida 02.07, excepto de cualquier otra mercancia de la partida 02.07.

16.03-16.05
Un cambio a la partida 16.03 a 16.05 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 17
Azicares y articulos de confiteria

17.01 —17.03
Un cambio a la partida 17.01 a 17.03 de cualquier otro capitulo.

17.04
Un cambio a la partida 17.04 de cualquier otra partida.

Capitulo 18

Cacao y sus preparaciones

18.01-18.02
Un cambio a la partida 18.01 a 18.02 de cualquier otro capitulo.

18.03
Un cambio a la partida 18.03 de cualquier otra partida.

18.04 - 18.05
Un cambio a la partida 18.04 a 18.05 de cualquier otra partida, excepto de la partida 18.03.

1806.10

Un cambio a la subpartida 1806.10 de cualquier otra partida, siempre que tales mercancias de la subpartida 1806.10
que contengan 90 por ciento o mas en peso seco de aziicar no contengan azucar no originaria del capitulo 17 y que
una mercancia de la subpartida 1806.10 que contenga menos del 90 por ciento en peso seco de azlcar, no contenga
mas del 35 por ciento en peso de azlicar no originaria del capitulo 17.

1806.20
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Un cambio a la subpartida 1806.20 de cualquier otra partida.

1806.31
Un cambio a la subpartida 1806.31 de cualquier otra subpartida.

1806.32
Un cambio a la subpartida 1806.32 de cualquier otra subpartida.

1806.90
Un cambio a la subpartida 1806.90 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 19

Preparaciones a base de cereales, harina, almidon, fécula o leche; productos de pasteleria.

1901.10

Un cambio a la subpartida 1901.10 de cualquier otro capitulo, siempre que las mercancias de la
subpartida 1901.10 con un contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento en peso no
contengan una mercancia lactea no originaria del capitulo 4.

1901.20

Un cambio a la subpartida 1901.20 de cualquier otro capitulo, siempre que una mercancia sin acondicionar para la
venta al por menor de la subpartida 1901.20 con un contenido de grasa butirica superior al 25 por ciento en peso, no
contenga una mercancia lactea no originaria del capitulo 4.

1901.90

Un cambio a la subpartida 1901.90 de cualquier otro capitulo, siempre que una mercancia de la
subpartida 1901.90 con un contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento en peso no
contengan una mercancia lactea no originaria del capitulo 4.

19.02
Un cambio a la partida 19.02 de cualquier otro capitulo.

19.03
Un cambio a la partida 19.03 de cualquier otro capitulo.

1904.10 - 1904.30
Un cambio a la subpartida 1904.10 a 1904.30 de cualquier otro capitulo.

1904.90
Un cambio a la subpartida 1904.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida 10.06.

19.05
Un cambio a la partida 19.05 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 20
Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demas partes de plantas.

20.01
Un cambio a la partida 20.01 de cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 0703.10.

20.02

Un cambio a la partida 20.02 de cualquier otro capitulo, excepto que una
mercancia que ha sido preparada mediante empaque (incluido enlatado) en agua,
salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al empaque),
sera tratada como originaria solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su
totalidad o producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

4-71



20.03

Un cambio a la partida 20.03 de cualquier otro capitulo, excepto que una mercancia que ha sido preparada mediante
empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al empaque),
sera tratada como originaria solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente
en el territorio de una o mas de las Partes.

20.04

Un cambio a la partida 20.04 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
07.01 y que una mercancia que ha sido preparada mediante congelacion
(incluido el procesamiento inherente a la congelacion), sera tratada como
originaria solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o
producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2005.10
Un cambio a la subpartida 2005.10 de cualquier otro capitulo.

2005.20
Un cambio a la subpartida 2005.20 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 07.01.

2005.40 — 2005.60

Un cambio a la subpartida 2005.40 a 2005.60 de cualquier otro capitulo, excepto que una
mercancia que ha sido preparada mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o
jugos naturales (incluid% el procesamiento inherente al empaque), serd tratada como originaria
solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el
territorio de una o mas de las Partes.

2005.70 —2005.90

Un cambio a la subpartida 2005.70 a 2005.90 de cualquier otro capitulo, excepto que una mercancia que ha sido
preparada mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento
inherente al empaque), sera tratada como originaria solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o
producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

20.06

Un cambio a la partida 20.06 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 12.02 o subpartida
0804.30.

20.07
Un cambio a la partida 20.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 08.03 6 subpartida
0804.50.

2008.11
Un cambio a la subpartida 2008.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 12.02.

2008.19

Un cambio a la subpartida 2008.19 de cualquier otro capitulo, excepto que las nueces y semillas
que han sido preparadas mediante tostado ya sea en seco o aceite (incluido el procesamiento
inherente al tostado o la fritura) serdn tratadas como originarias solamente si la mercancia fresca
fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2008.20

Un cambio a la subpartida 2008.20 de cualquier otro capitulo, excepto que las pifias que han sido
preparadas mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido
el procesamiento inherente al empaque), seran tratadas como originarias solamente si la
mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes.

2008.30

Un cambio a la subpartida 2008.30 de cualquier otro capitulo, excepto que los citricos que han
sido preparados mediante emlgaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales .
(incluido el procesamiento inherente al empaque), seran tratados como originarios solamente si
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la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes.

2008.40

Un cambio a la subpartida 2008.40 de cualquier otro capitulo, excepto que las peras que han sido
preparadas mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido
el procesamiento inherente al empaque), serdn tratadas como originarias solamente si la
mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes.

2008.50

Un cambio a la subpartida 2008.50 de cualquier otro capitulo, excepto que los albaricoques que han sido preparados
mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al
empaque), seran tratados como originarios solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2008.60

Un cambio a la subpartida 2008.60 de cualquier otro capitulo, excepto que las cerezas que han sido preparadas
mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al
empaque), seran tratadas como originarias solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2008.70

Un cambio a la subpartida 2008.70 de cualquier otro capitulo, excepto que los duraznos, incluidas las nectarinas, que
han sido preparados mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el
procesamiento inherente al empaque), serdn tratados como originarios solamente si la mercancia fresca fue obtenida
en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2008.80

Un cambio a la subpartida 2008.80 de cualquier otro capitulo, excepto que las fresas que han sido preparadas
mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al
empaque), serdn tratadas como originarias solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2008.91

Un cambio a la subpartida 2008.91 de cualquier otro capitulo, excepto que los palmitos que han
sido preparados mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales
(incluido el procesamiento inlgerente al empaque), seran tratados como originarios solamente si
la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes.

2008.92

Un cambio a la subpartida 2008.92 de cualquier otro capitulo, excepto que una mezcla que ha
sido preparada mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales
(incluido el procesamiento inherente al empaque), sera tratada como originaria solamente si la
mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mas de las Partes.

2008.99

Un cambio a la subpartida 2008.99 de cualquier otro capitulo, excepto que una mercancia que ha sido preparada
mediante empaque (incluido enlatado) en agua, salmuera o jugos naturales (incluido el procesamiento inherente al
empaque), sera tratada como originaria solamente si la mercancia fresca fue obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes.

2009.11 —2009.39
Un cambio a la subpartida 2009.11 a 2009.39 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 08.05

2009.41 - 2009.50
Un cambio a la subpartida 2009.41 a 2009.50 de cualquier otro capitulo.

2009.61 - 2009.80
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Un cambio a jugo de guayaba, manzana, pera, melocoton, mango, uva o guanabana de la subpartida 2009.61 a
2009.80 de jugos concentrados de guayaba, manzana, pera, melocotéon, mango, uva o guanabana de la subpartida
2009.61 a 2009.80 o de cualquier otro capitulo; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2009.61 a 2009.80 de cualquier otro capitulo.

2009.90
Un cambio a la subpartida 2009.90 de cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 2009.90 de cualquier otra subpartida dentro del capitulo 20, habiendo o no un cambio de
cualquier otro capitulo, siempre que ni un solo ingrediente de jugo, ni ingredientes de jugo de un solo pais que no
sea Parte, constituya, en forma de graduacién simple, mas del 60% del volumen de la mercancia.

Capitulo 21
Preparaciones alimenticias diversas

2101.11-2101.12
Un cambio a la subpartida 2101.11 a 2101.12 de cualquier otro capitulo, excepto del Capitulo 9.

2101.20-2101.30
Un cambio a la subpartida 2101.20 a 2101.30 de cualquier otro capitulo.

21.02
Un cambio a la subpartida 21.02 de cualquier otro capitulo.

2103.10
Un cambio a la subpartida 2103.10 de cualquier otro capitulo.

2103.20
Un cambio a la subpartida 2103.20 de cualquier otro capitulo, siempre que la salsa de tomate (“ketchup”) de la
subpartida 2103.20 no contenga una mercancia no originaria de la subpartida 2002.90.

2103.30
Un cambio a mostaza preparada de la subpartida 2103.30 de harina de mostaza
de la subpartida 2103.30 o de cualquier otra subpartida; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2103.30 de cualquier otro
capitulo.

2103.90
Un cambio a la subpartida 2103.90 de cualquier otra partida.

21.04

Un cambio a la partida 21.04 de cualquier otra partida.

21.05
Un cambio a la partida 21.05 de cualquier otra partida, excepto del capitulo 4 y de las preparaciones lacteas con un
contenido de sélidos lacteos superior al 10 por ciento en peso comprendidas en la subpartida 1901.90.

21.06
Un cambio a jugo concentrado de una sola fruta u hortaliza, fortificados con vitaminas o minerales de la subpartida
2106.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 08.05 6 20.09 o subpartida 2202.90.

Un cambio a mezclas de jugos fortificados con vitaminas o minerales de la subpartida 2106.90:

(a) de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 08.05 6 20.09 o de mezclas de jugos de la
subpartida 2202.90; o

(b) de cualquier otra subpartida dentro del capitulo 21, partida 20.09 o de las mezclas de jugos de la
subpartida 2202.90, habiendo o no un cambio de cualquier otro capitulo, siempre que un tinico

4-74



ingrediente del jugo, o ingredientes del jugo de un nico pais no Parte, constituya en forma de
graduacion simple no mas del 60 por ciento en volumen de la mercancia;

Un cambio a una preparacion alcohdlica compuesta de la subpartida 2106.90 de cualquier otra subpartida, excepto
de la partida 22.03 a 22.09;

Un cambio a jarabe de azucar de la subpartida 2106.90 de cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 17;

Un cambio a una mercancia de la subpartida 2106.90 con un contenido de sélidos lacteos superior al 10 por ciento
en peso de cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 4 o de preparaciones lacteas con un contenido de sélidos
lacteos superior al 10 por ciento en peso de la subpartida 1901.90; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 21.06 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 22
Bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre

22.01
Un cambio a la partida 22.01 de cualquier otro capitulo.

2202.10
Un cambio a la subpartida 2202.10 de cualquier otro capitulo.

2202.90

Un cambio a jugo de guayaba, manzana, pera, melocotén, mango, uva o guanabana fortificado con vitaminas o
minerales de la subpartida 2202.90 de jugo concentrado de guayaba, manzana, pera, melocotéon, mango, uva o
guandbana de la partida 20.09 o de cualquier otra partida;

Un cambio a cualquier otro jugo de una sola fruta u hortaliza, fortificados con vitaminas o minerales de la subpartida
2202.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 08.05 6 20.09, o de jugo concentrado de la subpartida
2106.90;

Un cambio a mezclas de jugos fortificados con vitaminas o minerales de la subpartida 2202.90:

(a) de cualquier otro capitulo excepto de la partida 08.05 6 20.09 o de mezclas de jugos de la
subpartida 2106.90; o

(b) de cualquier otra subpartida dentro del capitulo 22, partida 20.09 6 de mezclas de jugos de la
subpartida 2106.90, habiendo o no un cambio de cualquier otro capitulo, siempre que un tinico
ingrediente del jugo, o ingredientes de jugos de un tinico pais no Parte, constituya en forma de
graduacion simple, no mas del 60 por ciento del volumen de la mercancia;

Un cambio a una bebida que contenga leche de cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 4 o de una preparacion
lactea con un contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento en peso de la subpartida 1901.90; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2202.90 de cualquier otro capitulo.

22.03 - 22.06
Un cambio a la partida 22.03 a 22.06 de cualquier otro capitulo, excepto de las preparaciones alcohdlicas
compuestas de la subpartida 2106.90.

22.07

Dentro de cuota:
Un cambio a alcohol etilico deshidratado (etanol carburante) de la partida 22.07 de alcohol
etilico sin deshidratar de la partida 22.07 o de cualquier otra partida.

Fuera de cuota:
Un cambio a la partida 22.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 10.05, 10.07 6 17.03.

2208.20- 2208.60
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Un cambio a la subpartida 2208.20 a 2208.60 de cualquier otro capitulo.

2208.70
Un cambio a la subpartida 2208.70 de cualquier otra partida, excepto del capitulo 4, 9, 21 o de la partida 19.01.

2208.90
Un cambio a la subpartida 2208.90 de cualquier otro capitulo.

22.09

Un cambio a la partida 22.09 de cualquier otra partida.

Capitulo 23
Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para animales

23.01-23.08
Un cambio a la partida 23.01 a 23.08 de cualquier otro capitulo.

23.09
Un cambio a la partida 23.09 de cualquier otra partida, excepto del capitulo 4, partida 23.04, subpartida 1901.90,
2306.10 2 2306.30 6 2306.50 a 2306.90.

Capitulo 24
Tabaco y sucedaneos del tabaco elaborados

24.01
Un cambio a la partida 24.01 de cualquier otro capitulo.

2402.10
Un cambio a la subpartida 2402.10 de cualquier otra partida.

2402.20 - 2402.90
Un cambio a la subpartida 2402.20 a 2402.90 de cualquier otro capitulo.

24.03
Un cambio a tabaco homogeneizado o reconstituido apto para utilizar como envoltura, de la subpartida 2403.91 de
cualquier otra partida; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 24.03 de cualquier otro capitulo.

Seccion V
Productos minerales (Capitulo 25-27)

Capitulo 25

Sal; azufre; tierras y piedras; yeso, cales y cementos

25.01-25.16
Un cambio a la partida 25.01 a 25.16 de cualquier otra partida.

2517.10-2517.20
Un cambio a la subpartida 2517.10 a 2517.20 de cualquier otra partida.

2517.30
Un cambio a la subpartida 2517.30 de cualquier otra subpartida.

2517.41-2517.49
Un cambio a la subpartida 2517.41 a 2517.49 de cualquier otra partida.

25.18-25.22
Un cambio a la partida 25.18 a 25.22 de cualquier otra partida.
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25.23
Un cambio a la partida 25.23 de cualquier otro capitulo.

25.24-25.30
Un cambio a la partida 25.24 a 25.30 de cualquier otra partida.

Capitulo 26
Minerales metaliferos, escorias y cenizas

26.01 - 26.21
Un cambio a la partida 26.01 a 26.21 de cualquier otra partida.

Capitulo 27
Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion; materias bituminosas; ceras
minerales

Nota:

Para los propdsitos de este capitulo, una “reaccion quimica” es un proceso (incluidos los procesos bioquimicos) que
resulta en una molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacion de
otros nuevos enlaces intramoleculares, o mediante la alteracion de la disposicion espacial de los atomos en una
molécula.

Se considera que las operaciones siguientes no constituyen reacciones quimicas a efectos de la presente definicion:

(a) disolucion en agua o en otros solventes;
(b) la eliminacion de disolventes, incluso el agua de disolucion; o
(c) la adicion o eliminacion del agua de cristalizacion.

Para los efectos de la partida 27.10, los siguientes procesos confieren origen:

(a) Destilacion atmosférica: un proceso de separacion en el cual los aceites de petréleo son
convertidos, en una torre de destilacion, en fracciones de acuerdo al punto de ebulliciéon y
posteriormente el vapor se condensa en diferentes fracciones licuadas;

(b) Destilacion al vacio: destilacion a una presion inferior a la atmosférica, pero no tan baja que se
clasifique como una destilacion molecular.

27.01-27.06
Un cambio a la partida 27.01 a 27.06 de cualquier otra partida.

2707.10 - 2707.99
Un cambio a la subpartida 2707.10 a 2707.99 de cualquier otra partida; o

Un cambio a la subpartida 2707.10 a 2707.99 de cualquier otra subpartida, siempre que la
mercancia resultante de tal cambio sea producto de una reaccion quimica.

27.08-27.09
Un cambio a la partida 27.08 a 27.09 de cualquier otra partida.

27.10
Un cambio a cualquier mercancia de la partida 27.10 de cualquier otra mercancia de partida 27.10, siempre que la
mercancia resultante de ese cambio resulte de una reaccion quimica, destilacion atmosférica o destilacion al vacio; o

Un cambio a la partida 27.10 de cualquier otra partida, excepto de la partida 22.07.

2711.11
Un cambio a la subpartida 2711.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2711.21.
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2711.12 -2711.19
Un cambio a la subpartida 2711.12 a 2711.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2711.29.

2711.21
Un cambio a la subpartida 2711.21 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2711.11.

2711.29
Un cambio a la subpartida 2711.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2711.12 a 2711.21.

27.12-27.14
Un cambio a la partida 27.12 a 27.14 de cualquier otra partida.

27.15
Un cambio a la partida 27.15 de cualquier otra partida, excepto de la partida 27.14 o de la subpartida 2713.20.

27.16
Un cambio a la partida 27.16 de cualquier otra partida.

Seccion VI
Productos de las industrias quimicas o de las industrias conexas (Capitulo 28-38)

Notas de Seccion VI:

Nota 1
Las Reglas 1 a 7 de esta Seccion confieren origen a una mercancia de cualquier capitulo o partida en esta seccion,
excepto que se especifique lo contrario en dichas reglas.

Nota 2
No obstante lo establecido en la Nota 1, una mercancia es originaria si cumple el cambio de clasificacion arancelaria
especificado en las reglas de origen en esta Seccion.

Regla 1: Reaccién Quimica
Una mercancia, excepto una mercancia de la partida 38.23, que resulte de una reaccion quimica en el territorio de
una o mas de las Partes, serd considerada como originaria.

Nota: Para efectos de esta Seccion, una “reaccién quimica” es un proceso
(incluido un proceso bioquimico) que resulte en una molécula con una nueva
estructura mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacion de
otros nuevos enlaces intramoleculares, o0 mediante la alteracién de la disposicion
espacial de los atomos en una molécula.

Para efectos de determinar si una mercancia es originaria, se considera que las siguientes operaciones no constituyen
reacciones quimicas:

(a) disolucion en agua u otro solvente;
(b) la eliminacion de disolventes, incluso el agua de disolucion; o
(c) la adicién o eliminacién del agua de cristalizacion.

Regla 2: Purificacion
Para una mercancia de los capitulos 28 a 35 6 38, una mercancia que esta sujeta a la purificacion sera tratada como
originaria siempre que unas o mas de las siguientes ocurra en el territorio de una o mas de las Partes:

(a) la purificacion resulta en la eliminacion del 80 por ciento de impurezas; o
(b) la purificacion resulta en la reduccion o eliminacion de impurezas creando una mercancia apta:
(1) como sustancia farmacéutica, medicinal, cosmética, veterinaria o de grado alimenticio;
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(ii) como mercancia quimica o reactivo quimico para aplicaciones analiticas, diagndsticas o
de laboratorio;

(ii1) como un elemento o componente que se utilice en micro-elementos;
(iv) para aplicaciones de optica especializada;

(v) para usos no toxicos para la salud y la seguridad,

(vi) para aplicacion biotécnica;

(vii) como un acelerador empleado en un proceso de separacion; o

(viii)  para aplicaciones de grado nuclear.

Regla 3: Mezclas

Una mercancia del capitulo 30 6 31, partida 33.02, subpartida 3502.20, partida
35.06 a 35.07 6 37.07, sera tratada como originaria si la mezcla de materias
deliberada y controlada proporcionalmente (incluida la dispersion) de materiales
de conformidad con especificaciones predeterminadas, resulta en la elaboracién
de una mercancia que posea caracteristicas fisicas o quimicas que le sean
relevantes para el propdsito o uso de la mercancia y que sean diferentes de las
materias iniciales, ocurre en el territorio de una o mas de las Partes.

Regla 4: Cambios del tamaiio de particula
Una mercancia del capitulo 30 6 31, sera tratada como originaria si ocurre lo siguiente en el territorio de una o mas
de las Partes:

(a) la reduccion deliberada y controlada del tamafio de particula de una mercancia, diferente del
simple prensado (o aplastado), cuyo resultado sea una mercancia con un tamaiio de particula
definido, una distribucion definida del tamaiio de particula o un area definida de superficie, que le
sean relevantes al proposito de la mercancia resultante y que tengan caracteristicas fisicas o
quimicas diferentes de las materias iniciales; o

(b) la modificacion deliberada y controlada del tamafio de particula de una mercancia, diferente del
simple aplastado, cuyo resultado sea una mercancia con un tamaio de particula definido, una
distribucion definida del tamafo de particula o un area definida de superficie, que le sean
relevantes al propdsito de la mercancia resultante y tengan caracteristicas fisicas o quimicas
diferentes de las materias iniciales, es considerada como si confiere origen.

Regla 5: Materiales Valorados
Una mercancia de los capitulos 28 a 32, 35 6 38, sera tratada como originaria si la
produccién de esos materiales ocurre en el territorio de una o mas de las Partes.

Para efectos de esta regla, “materiales valorados” (incluidas las soluciones valoradas) son los preparados aptos para
aplicaciones analiticas, de verificacion o referencia que tengan grados precisos de pureza o proporciones
garantizadas por el fabricante.

Regla 6: Separacion de Isémeros

Una mercancia de los capitulos 28 a 32 6 35, sera tratada como originaria si el
aislamiento o separacién de isomeros a partir de mezclas de isdmeros ocurre en
el territorio de una o mas de las Partes.

Regla 7: Separacion Prohibida

Una mercancia que experimenta un cambio de una clasificacion a otra en el territorio de una o
mas de las Partes como resultado de la separacion de uno o méas materiales a partir de una mezcla
sintética, no serd tratada como originario salvo que el material aislado, haya sufrido una reaccion
quimica en el territorio de una o mas de las Partes.
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Capitulo 28
Productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u organicos de metal precioso, de elementos
radiactivos, de metales de las tierras raras o de isdtopos

2801.10-2801.30
Un cambio a la subpartida 2801.10 a 2801.30 de cualquier otra subpartida.

28.02
Un cambio a la partida 28.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 25.03.

28.03
Un cambio a la partida 28.03 de cualquier otra partida.

2804.10-2804.50
Un cambio a la subpartida 2804.10 a 2804.50 de cualquier otra subpartida.

2804.61-2804.69
Un cambio a la subpartida 2804.61 a 2804.69 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo.

2804.70 — 2804.90
Un cambio a la subpartida 2804.70 a 2804.90 de cualquier otra subpartida.

28.05
Un cambio a la partida 28.05 de cualquier otra partida.

2806.10 - 2806.20
Un cambio a la subpartida 2806.10 a 2806.20de cualquier otra subpartida.

28.07 - 28.08
Un cambio a la partida 28.07a 28.08 de cualquier otra partida.

2809.10 - 2809.20
Un cambio a la subpartida 2809.10 a 2809.20 de cualquier otra subpartida.

28.10
Un cambio a la partida 28.10 de cualquier otra partida.

2811.11
Un cambio a la subpartida 2811.11 de cualquier otra subpartida.

2811.19
Un cambio a la subpartida 2811.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2811.22.

2811.21
Un cambio a la subpartida 2811.21 de cualquier otra subpartida.

2811.22
Un cambio a la subpartida 2811.22 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2505.10, 2506.10 6
2811.19.

2811.23 -2813.90
Un cambio a la subpartida 2811.23 a 2813.90 de cualquier otra subpartida.

28.14
Un cambio a la partida 28.14 de cualquier otra partida.

2815.11 - 2815.12
Un cambio a la subpartida 2815.11 a 2815.12 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo.

2815.20 - 2816.10
Un cambio a la subpartida 2815.20 a 2816.10 de cualquier otra subpartida.
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2816.40
Un cambio a la subpartida 2816.40 de cualquier otra subpartida, excepto un cambio a 6xido, hidréxido o peroxido de
estroncio de la subpartida 2530.90.

28.17
Un cambio a la partida 28.17 de cualquier otra partida, excepto de la partida 26.08.

2818.10 - 2818.30
Un cambio a la subpartida 2818.10 a 2818.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.06 o subpartida
2620.40.

2819.10 - 2819.90
Un cambio a la subpartida 2819.10 a 2819.90 de cualquier otra subpartida.

2820.10 - 2820.90
Un cambio a la subpartida 2820.10 a 2820.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2530.90 o
partida 26.02.

2821.10
Un cambio a la subpartida 2821.10 de cualquier otra subpartida.

2821.20
Un cambio a la subpartida 2821.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2530.30 6 2601.11 a
2601.20.

28.22
Un cambio a la partida 28.22 de cualquier otra partida, excepto de la partida 26.05.

28.23
Un cambio a la partida 28.23 de cualquier otra partida.

2824.10 - 2824.90
Un cambio a la subpartida 2824.10 a 2824.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.07.

2825.10 - 2825.40
Un cambio a la subpartida 2825.10 a 2825.40 de cualquier otra subpartida.

2825.50
Un cambio a la subpartida 2825.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.03.

2825.60
Un cambio a la subpartida 2825.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2615.10.

2825.70
Un cambio a la subpartida 2825.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2613.10.

2825.80
Un cambio a la subpartida 2825.80 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2617.10.

2825.90
Un cambio a la subpartida 2825.90 de cualquier otra subpartida, siempre que la mercancia clasificada en la
subpartida 2825.90 resulte de una reaccion quimica.

2826.11 -2833.19
Un cambio a la subpartida 2826.11 a 2833.19 de cualquier otra subpartida.

2833.21
Un cambio a la subpartida 2833.21 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2530.20.

2833.22 -2833.26
Un cambio a la subpartida 2833.22 a 2833.26 de cualquier otra subpartida.
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2833.27
Un cambio a la subpartida 2833.27 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2511.10.

2833.29
Un cambio a la subpartida 2833.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 25.20.

2833.30-2833.40
Un cambio a la subpartida 2833.30 a 2833.40 de cualquier otra subpartida.

2834.10 - 2834.29
Un cambio a la subpartida 2834.10 a 2834.29 de cualquier otra subpartida.

2835.10 - 2835.25
Un cambio a la subpartida 2835.10 a 2835.25 de cualquier otra subpartida.

2835.26
Un cambio a la subpartida 2835.26 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 25.10.

2835.29 - 2835.39
Un cambio a la subpartida 2835.29 a 2835.39 de cualquier otra subpartida.

2836.10
Un cambio a la subpartida 2836.10 de cualquier otra subpartida.

2836.20
Un cambio a la subpartida 2836.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2530.90.

2836.30 - 2836.40
Un cambio a la subpartida 2836.30 a 2836.40 de cualquier otra subpartida.

2836.50
Un cambio a la subpartida 2836.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 25.09, subpartida 2517.41 6
2517.49, partida 25.21 o subpartida 2530.90.

2836.60
Un cambio a la subpartida 2836.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2511.20.

2836.70
Un cambio a la subpartida 2836.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.07.

2836.91
Un cambio a la subpartida 2836.91 de cualquier otra subpartida.

2836.92
Un cambio a la subpartida 2836.92 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2530.90.

2836.99
Un cambio a carbonato de bismuto de la subpartida 2836.99 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida
2617.90; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2836.99 de cualquier otra subpartida, siempre que la
mercancia clasificada en la subpartida 2836.99 resulte de una reaccion quimica.

2837.11 -2837.20
Un cambio a la subpartida 2837.11 a 2837.20 de cualquier otra subpartida.

28.38
Un cambio a la partida 28.38 de cualquier otra partida.

2839.11 -2839.19
Un cambio a la subpartida 2839.11 a 2839.19 de cualquier otra subpartida fuera del grupo.
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2839.20 - 2839.90
Un cambio a la subpartida 2839.20 a 2839.90 de cualquier otra subpartida.

2840.11 - 2840.20
Un cambio a la subpartida 2840.11 a 2840.20 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo, excepto de la
subpartida 2528.10.

2840.30
Un cambio a la subpartida 2840.30 de cualquier otra subpartida.

2841.10 - 2841.30
Un cambio a la subpartida 2841.10 a 2841.30 de cualquier otra subpartida.

2841.50
Un cambio a la subpartida 2841.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.10.

2841.61 - 2841.69
Un cambio a la subpartida 2841.61 a 2841.69 de cualquier otra subpartida fuera del grupo.

2841.70
Un cambio a la subpartida 2841.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2613.90.

2841.80
Un cambio a la subpartida 2841.80 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 26.11.

2841.90
Un cambio a la subpartida 2841.90 de cualquier otra subpartida, siempre que la mercancia clasificada en la
subpartida 2841.90 resulte de una reaccion quimica.

2842.10
Un cambio a la subpartida 2842.10 de cualquier otra subpartida.

2842.90
Un cambio a la subpartida 2842.90 de cualquier otra subpartida, siempre que la mercancia clasificada en la 2842.90
resulte de una reaccion quimica.

2843.10
Un cambio a la subpartida 2843.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 71.06, 71.08, 71.10 6 71.12.

2843.21 -2843.29
Un cambio a la subpartida 2843.21 a 2843.29 de cualquier otra subpartida.

2843.30 - 2843.90
Un cambio a la subpartida 2843.30 a 2843.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2616.90.

2844.10
Un cambio a la subpartida 2844.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2612.10.

2844.20
Un cambio a la subpartida 2844.20 de cualquier otra subpartida.

2844.30
Un cambio a la subpartida 2844.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2844.20.

2844.40 - 2844.50
Un cambio a la subpartida 2844.40 a 2844.50 de cualquier otra subpartida.

28.45
Un cambio a la partida 28.45 de cualquier otra partida.

28.46
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Un cambio a la partida 28.46 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida 2530.90.

28.47 - 28.48
Un cambio a la partida 28.47 a 28.48 de cualquier otra partida.

2849.10 - 2849.90
Un cambio a la subpartida 2849.10 a 2849.90 de cualquier otra subpartida.

28.50 - 28.51
Un cambio a la partida 28.50 a 28.51 de cualquier otra partida.

Capitulo 29
Productos quimicos organicos

2901.10 - 2901.29
Un cambio a la subpartida 2901.10 a 2901.29 de cualquier otra subpartida, excepto de aceites de petrdleo aciclicos
de la partida 27.10 o de la subpartida 2711.13,2711.14,2711.19 6 2711.29.

2902.11
Un cambio a la subpartida 2902.11 de cualquier otra subpartida.

2902.19
Un cambio a la subpartida 2902.19 de cualquier otra subpartida, excepto de aceites de petrdleo ciclicos no
aromaticos de la subpartida 2707.50, 2707.99 o partida 27.10.

2902.20
Un cambio a la subpartida 2902.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.10, 2707.50 6
2707.99.

2902.30
Un cambio a la subpartida 2902.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.20, 2707.50 6
2707.99.

2902.41 - 2902.44
Un cambio a la subpartida 2902.41 a 2902.44 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.30,
2707.50 6 2707.99.

2902.50
Un cambio a la subpartida 2902.50 de cualquier otra subpartida.

2902.60
Un cambio a la subpartida 2902.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.30, 2707.50,
2707.99 o partida 27.10.

2902.70 - 2902.90
Un cambio a la subpartida 2902.70 a 2902.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.50,
2707.99 o partida 27.10.

2903.11 - 2903.30
Un cambio a la subpartida 2903.11 a 2903.30 de cualquier otra subpartida.

2903.41 - 2903.49
Un cambio a la subpartida 2903.41 a 2903.49 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo.

2903.51 -2904.90
Un cambio a la subpartida 2903.51 a 2904.90 de cualquier otra subpartida.

2905.11 -2905.19
Un cambio a la subpartida 2905.11 a 2905.19 de cualquier otra subpartida.

2905.22 - 2905.29
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Un cambio a la subpartida 2905.22 a 2905.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 1301.90,
3301.90 6 3805.90.

2905.31 - 2905.44
Un cambio a la subpartida 2905.31 a 2905.44 de cualquier otra subpartida.

2905.45
Un cambio a la subpartida 2905.45 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 15.20.

2905.49 - 2905.59
Un cambio a la subpartida 2905.49 a 2905.59 de cualquier otra subpartida.

2906.11
Un cambio a la subpartida 2906.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.24 6 3301.25.

2906.12 - 2906.13
Un cambio a la subpartida 2906.12 a 2906.13 de cualquier otra subpartida.

2906.14
Un cambio a la subpartida 2906.14 de cualquier otra subpartida, excepto de la partida 38.05.

2906.19
Un cambio a la subpartida 2906.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90 6 3805.90.

2906.21
Un cambio a la subpartida 2906.21 de cualquier otra subpartida.

2906.29
Un cambio a la subpartida 2906.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.60 6 3301.90.

2907.11
Un cambio a la subpartida 2907.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.60.

2907.12 - 2907.22
Un cambio a la subpartida 2907.12 a 2907.22 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2707.99.

2907.23
Un cambio a la subpartida 2907.23 de cualquier otra subpartida.

2907.29
Un cambio a la subpartida 2907.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2707.99; o

Un cambio a fenoles-alcoholes de la subpartida 2907.29 de cualquier otra mercancia de la subpartida 2907.29; o
Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 2907.29 de fenoles-alcoholes de la subpartida 2907.29.

29.08
Un cambio a la partida 29.08 de cualquier otra partida.

2909.11 - 2909.49
Un cambio a la subpartida 2909.11 a 2909.49 de cualquier otra subpartida.

2909.50
Un cambio a la subpartida 2909.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2909.60
Un cambio a la subpartida 2909.60 de cualquier otra subpartida.

2910.10 - 2910.90
Un cambio a la subpartida 2910.10 a 2910.90 de cualquier otra subpartida.
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29.11
Un cambio a la partida 29.11 de cualquier otra partida.

2912.11 -2912.13
Un cambio a la subpartida 2912.11 a 2912.13 de cualquier otra subpartida.

2912.19 - 2912.49
Un cambio a la subpartida 2912.19 a 2912.49 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2912.50 - 2912.60
Un cambio a la subpartida 2912.50 a 2912.60 de cualquier otra subpartida.

29.13
Un cambio a la partida 29.13 de cualquier otra partida.

2914.11 - 2914.19
Un cambio a la subpartida 2914.11 a 2914.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2914.21 -2914.22
Un cambio a la subpartida 2914.21 a 2914.22 de cualquier otra subpartida.

2914.23
Un cambio a la subpartida 2914.23 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2914.29
Un cambio a la subpartida 2914.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90 6 3805.90.

2914.31 - 2914.39
Un cambio a la subpartida 2914.31 a 2914.39 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo, excepto de la
subpartida 3301.90.

2914.40 - 2914.70
Un cambio a la subpartida 2914.40 a 2914.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2915.11 - 2915.35
Un cambio a la subpartida 2915.11 a 2915.35 de cualquier otra subpartida.

2915.39
Un cambio a la subpartida 2915.39 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2915.40 - 2915.90
Un cambio a la subpartida 2915.40 a 2915.90 de cualquier otra subpartida.

2916.11 -2916.20
Un cambio a la subpartida 2916.11 a 2916.20 de cualquier otra subpartida.

2916.31 -2916.39
Un cambio a la subpartida 2916.31 a 2916.39 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2917.11 -2917.39
Un cambio a la subpartida 2917.11 a 2917.39 de cualquier otra subpartida.

2918.11 -2918.22
Un cambio a la subpartida 2918.11 a 2918.22 de cualquier otra subpartida.

2918.23
Un cambio a la subpartida 2918.23 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2918.29 - 2918.30
Un cambio a la subpartida 2918.29 a 2918.30 de cualquier otra subpartida.

2918.90
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Un cambio a la subpartida 2918.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

29.19
Un cambio a la partida 29.19 de cualquier otra partida.

2920.10 - 2926.90
Un cambio a la subpartida 2920.10 a 2926.90 de cualquier otra subpartida.

29.27-29.28
Un cambio a la partida 29.27 a 29.28 de cualquier otra partida.

2929.10 - 2930.90
Un cambio a la subpartida 2929.10 a 2930.90 de cualquier otra subpartida.

29.31
Un cambio a la partida 29.31 de cualquier otra partida.

2932.11 -2932.99
Un cambio a la subpartida 2932.11 a 2932.99 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3301.90.

2933.11 -2934.99
Un cambio a la subpartida 2933.11 a 2934.99 de cualquier otra subpartida.

29.35
Un cambio a la partida 29.35 de cualquier otra partida.

2936.10 — 2936.29
Un cambio a la subpartida 2936.10 a 2936.29 de cualquier otra subpartida.

2936.90
Un cambio a la subpartida 2936.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 2936.10 a 2936.29.

29.37-29.41
Un cambio a la partida 29.37 a 29.41 de cualquier otra partida.

29.42
Un cambio a la partida 29.42 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 30
Productos farmacéuticos

3001.10 - 3003.90
Un cambio a la subpartida 3001.10 a 3003.90 de cualquier otra subpartida.

30.04
Un cambio a la partida 30.04 de cualquier otra partida, excepto de la partida 30.03.

3005.10 - 3006.70
Un cambio a la subpartida 3005.10 a 3006.70 de cualquier otra subpartida.

3006.80
Un cambio a la subpartida 3006.80 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 31
Abonos

31.01
Un cambio a la partida 31.01 de cualquier otra partida.

3102.10 - 3105.90
Un cambio a la subpartida 3102.10 a 3105.90 de cualquier otra subpartida.
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Capitulo 32
Extractos curtientes o tintéreos; taninos y sus derivados; pigmentos y demas materias colorantes; pinturas y
barnices; mastiques; tintas

3201.10 - 3202.90
Un cambio a la subpartida 3201.10 a 3202.90 de cualquier otra subpartida.

32.03
Un cambio a la partida 32.03 de cualquier otra partida.

3204.11 - 3204.17
Un cambio a la subpartida 3204.11 a 3204.17 de cualquier otra subpartida.

3204.19
Un cambio a la subpartida 3204.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3204.11 a 3204.17.

3204.20 - 3204.90
Un cambio a la subpartida 3204.20 a 3204.90 de cualquier otra subpartida.

32.05
Un cambio a la partida 32.05 de cualquier otro capitulo.

3206.11 - 3206.43
Un cambio a la subpartida 3206.11 a 3206.43 de cualquier otra subpartida fuera del grupo.

3206.49
Un cambio a dispersiones concentradas de pigmentos en materiales plasticos de la subpartida 3206.49 de cualquier
otro capitulo; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la subpartida 3206.49 de cualquier otra subpartida.

3206.50
Un cambio a la subpartida 3206.50 de cualquier otra subpartida.

32.07
Un cambio a la partida 32.07 de cualquier otro capitulo.

32.08 - 32.11
Un cambio a la partida 32.08 a 32.11 de cualquier otra partida.

32.12
Un cambio a la partida 32.12 de cualquier otro capitulo.

32.13 - 32.14

Un cambio a la partida 32.13 a 32.14 de cualquier otra partida.

32.15
Un cambio a la partida 32.15 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 33
Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumeria, de tocador o de cosmética

3301.11 —3301.90
Un cambio a la subpartida 3301.11 a 3301.90 de cualquier otra subpartida.

33.02
Un cambio a la partida 33.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 22.07 6 22.08.

33.03
Un cambio a la partida 33.03 de cualquier otra partida.
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3304.10 - 3306.10
Un cambio a la subpartida 3304.10 a 3306.10 de cualquier otra subpartida.

3306.20
Un cambio a la subpartida 3306.20 de cualquier otra subpartida, excepto del
capitulo 54.

3306.90 - 3307.90
Un cambio a la subpartida 3306.90 a 3307.90 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 34

Jabon, agentes de superficie organicos, preparaciones para lavar, preparaciones lubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas (candelas) y articulos similares, pastas para
modelar, "ceras para odontologia" y preparaciones para odontologia a base de yeso fraguable

34.01
Un cambio a la partida 34.01 de cualquier otra partida.

3402.11
Un cambio a la subpartida 3402.11 de cualquier otra subpartida.

3402.12 - 3402.19
Un cambio a la subpartida 3402.12 a 3402.19 de cualquier otra subpartida.

3402.20
Un cambio a la subpartida 3402.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida 3402.90.

3402.90
Un cambio a la subpartida 3402.90 de cualquier otra subpartida.

3403.11 - 3403.19
Un cambio a la subpartida 3403.11 a 3403.19 de cualquier otra subpartida,
excepto de la partida 27.10 6 27.12.

3403.91 - 3403.99
Un cambio a la subpartida 3403.91 a 3403.99 de cualquier otra subpartida.

3404.10 - 3405.90
Un cambio a la subpartida 3404.10 a 3405.90 de cualquier otra subpartida.

34.06 - 34.07
Un cambio a la partida 34.06 a 34.07 de cualquier otra partida.

Capitulo 35
Materias albuminoideas; productos a base de almidon o de fécula modificados; colas; enzimas

3501.10 - 3501.90
Un cambio a la subpartida 3501.10 a 3501.90 de cualquier otra subpartida.

3502.11 - 3502.19
Un cambio a la subpartida 3502.11 a 3502.19 de cualquier otra subpartida fuera de
ese grupo, excepto de la partida 04.07.

3502.20 - 3502.90
Un cambio a la subpartida 3502.20 a 3502.90 de cualquier otra subpartida.
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35.03 - 35.04
Un cambio a la partida 35.03 a 35.04 de cualquier otra partida.

3505.10 - 3505.20
Un cambio a la subpartida 3505.10 a 3505.20 de cualquier otra subpartida.

35.06

Un cambio a la partida 35.06 de cualquier otra partida.

3507.10 - 3507.90
Un cambio a la subpartida 3507.10 a 3507.90 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 36
Pélvora y explosivos; articulos de pirotecnia; fosforos (cerillas); aleaciones piroforicas;
materias inflamables

36.01 - 36.06
Un cambio a la partida 36.01 a 36.06 de cualquier otra partida.

Capitulo 37
Productos fotograficos o cinematograficos

37.01 - 37.03
Un cambio a la partida 37.01 a 37.03 de cualquier otra partida fuera de ese grupo.

37.04 - 37.06
Un cambio a la partida 37.04 a 37.06 de cualquier otra partida.

3707.10 - 3707.90
Un cambio a la subpartida 3707.10 a 3707.90 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 38
Productos diversos de las industrias quimicas

3801.10
Un cambio a la subpartida 3801.10 de cualquier otra subpartida.

3801.20
Un cambio a la subpartida 3801.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.04 o subpartida 3801.10.

3801.30
Un cambio a la subpartida 3801.30 de cualquier otra subpartida.

3801.90
Un cambio a la subpartida 3801.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.04.

38.02 - 38.04
Un cambio a la partida 38.02 a 38.04 de cualquier otra partida.

38.05
Un cambio a la partida 38.05 de cualquier otra partida.

3806.10 - 3806.90
Un cambio a la subpartida 3806.10 a 3806.90 de cualquier otra subpartida.
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38.07
Un cambio a la partida 38.07 de cualquier otra partida.

3808.10 - 3808.90

Un cambio a la subpartida 3808.10 a 3808.90 de cualquier otra subpartida,
siempre que el 50 por ciento en peso del ingrediente o ingredientes activos sean
originarios.

3809.10
Un cambio a la subpartida 3809.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3505.10.

3809.91 - 3809.93
Un cambio a la subpartida 3809.91 a 3809.93 de cualquier otra subpartida.

38.10 - 38.16
Un cambio a la partida 38.10 a 38.16 de cualquier otra partida.

38.17
Un cambio a la partida 38.17 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida 2902.90; o

Un cambio a las mezclas de alquilbencenos de la partida 38.17 de mezclas de alquilnaftalenos de la partida 38.17; o

Un cambio a las mezclas de alquilnaftalenos de la partida 38.17 a las mezclas de
alquilbencenos de la partida 38.17.

38.18
Un cambio a la partida 38.18 de cualquier otra partida.

38.19
Un cambio a la partida 38.19 de cualquier otra partida, excepto de la partida 27.10.

38.20
Un cambio a la partida 38.20 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
2905.31.

38.21
Un cambio a la partida 38.21 de cualquier otra partida.

38.22
Un cambio a la partida 38.22 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
3002.10 6 3502.90 o partida 35.04.

3823.11 - 3823.13
Un cambio a la subpartida 3823.11 a 3823.13 de cualquier otra subpartida,
excepto de la partida 15.20.

3823.19
Un cambio a la subpartida 3823.19 de cualquier otra subpartida.

3823.70
Un cambio a la subpartida 3823.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 15.20.
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3824.10 - 3824.20
Un cambio a la subpartida 3824.10 a 3824.20 de cualquier otra subpartida.

3824.30
Un cambio a la subpartida 3824.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 28.49.

3824.40 - 3824.60
Un cambio a la subpartida 3824.40 a 3824.60 de cualquier otra subpartida.

3824.71 - 3824.90
Un cambio a la subpartida 3824.71 a 3824.90 de cualquier otra subpartida.

38.25
Un cambio a la partida 38.25 de cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 28 a
37,40 6 90.

Seccion VII
Plastico y sus manufacturas; caucho y sus manufacturas (Capitulo 39-40)

Notas a la Seccion VII:

Nota 1

Las Reglas 1 a 5 de esta Seccion, confieren origen a una mercancia de cualquier capitulo o partida en esta Seccion,
excepto que se especifique lo contrario en dichas reglas.

Nota 2

No obstante lo establecido en la Nota 1, una mercancia es originaria si cumple el cambio de clasificacion arancelaria
aplicable, o satisface el valor de contenido regional aplicable especificado en las reglas de origen en esta Seccion.

Regla 1: Reaccion Quimica

Una mercancia del capitulo 39 6 40, que resulte de una reaccion quimica en el territorio de una o mas de las Partes,
sera tratada como originaria.

Para efectos de esta Seccion, una “reaccion quimica” es un proceso (incluido un
proceso bioquimico) que produce una molécula con una nueva estructura
mediante la ruptura de enlaces intramoleculares y la formacion de otros nuevos,
o mediante la alteracion de la disposicion espacial de los atomos en una
molécula.

Las siguientes operaciones no constituyen reacciones quimicas para efectos de determinar si una mercancia es
originaria:

(a) disolucion en agua u otro solvente;
(b) la eliminacion de disolventes, incluso el agua de disolucion; o
(c) la adicion o eliminacion del agua de cristalizacion.
Regla 2: Purificacion
Una mercancia del capitulo 39, sera tratada como originaria, siempre que en el territorio de una o mas de las Partes

ocurra uno de los siguientes:

(a) la purificacion de una mercancia resulta en la eliminacion del 80 por ciento de impurezas existentes; o
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(b) la purificacion resulta en la reduccion o eliminacidén de impurezas, creando la mercancia apta:
(i) como sustancia farmacéutica, medicinal, cosmética, veterinaria o de grado alimentaria;

(1) como una mercancia quimica o reactivo quimico para aplicaciones analiticas, diagnosticas o de
laboratorio;

(iii) como un elemento o componente que se utilice en micro-elementos;

(iv) para aplicacion de optica especializada;

(V) para usos no toxicos para la salud y la seguridad;

(vi) para aplicacion biotécnica;

(vii) como un acelerador empleado en un proceso de separacion; o
(viii) para aplicacion de grado nuclear.

Regla 3: Mezclas

Una mercancia de los capitulos 39 6 40, sera tratada como originaria si la mezcla
de materias deliberada y controlada proporcionalmente (incluida la dispersién)
de materiales de conformidad con especificaciones predeterminadas, que
resultan en la elaboracion de una mercancia que posea caracteristicas fisicas o
quimicas que le sean relevantes para el propdsito o uso de la mercancia y que
sean diferentes de las materias iniciales, ocurre en el territorio de una o mas de
las Partes.

Regla 4: Cambio del tamaiio de particula
Una mercancia del capitulo 39, sera tratada como originaria si en el territorio de una Parte ocurre lo siguiente:

(a) confiere origen la reduccion deliberada y controlada del tamafio de particula de una mercancia,
diferente del simple prensado (o aplastado), cuyo resultado sea una mercancia con un tamafio de
particula definido, una distribucion definida del tamafio de particula o un area definida de
superficie, que le sean relevantes al proposito de la mercancia resultante y que tengan
caracteristicas fisicas o quimicas diferentes de las materias iniciales; o

(b) confiere origen la modificacion deliberada y controlada del tamaho
de particula de una mercancia, diferente del simple aplastado, cuyo
resultado sea una mercancia que tenga particulas de un tamaho
definido, una distribucion definida del tamafio de particula o un area
definida de superficie, que le sean relevantes al propdsito de la
mercancia resultante y tengan caracteristicas fisicas o quimicas que
sean diferentes de las materias iniciales.

Regla 5: Separacion de isomeros

Una mercancia del capitulo 39 es originaria si el aislamiento o separacion de
isOmeros a partir de una mezcla de isémeros ocurre en el territorio de una o mas
de las Partes.

Capitulo 39
Plastico y sus manufacturas

39.01 - 39.15

Un cambio a la partida 39.01 a 39.15 de cualquier otra partida, siempre que el
contenido de polimeros originarios no sea menor del 50 por ciento en peso del
contenido total de polimeros.
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3916.10 - 3918.90
Un cambio a la subpartida 3916.10 a 3918.90 de cualquier otra subpartida.

3919.10 - 3919.90
Un cambio a la subpartida 3919.10 a 3919.90 de cualquier otra subpartida fuera de ese grupo.

3920.10 - 3920.99
Un cambio a la subpartida 3920.10 a 3920.99 de cualquier otra subpartida; o

No se requiere un cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo con un valor
de contenido regional no menor a:

(@) 25 por ciento cuando se utilice el método de aumento del valor; o

(b) 30 por ciento cuando se utilice el método de reduccion del valor.

3921.11-3921.90
Un cambio a la subpartida 3921.11 a 3921.90 de cualquier otra subpartida.

39.22 -39.26
Un cambio a la partida 39.22 a 39.26 de cualquier otra partida.

Capitulo 40
Caucho y sus manufacturas

4001.10 - 4001.30
Un cambio a la subpartida 4001.10 a 4001.30 de cualquier otro capitulo; o

Un cambio a la subpartida 4001.10 a 4001.30 de cualquier otra subpartida,
cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30 por ciento cuando
se utilice el método de reduccidén del valor.

40.02 - 40.06
Un cambio a la partida 40.02 a 40.06 de cualquier otra partida, excepto de la partida 40.01; o

Un cambio a la partida 40.02 a 40.06 de la partida 40.01 o de cualquier otra
partida, cumpliendo con un valor de contenido regional no menor a 30 por ciento
cuando se utilice el método de reduccion del valor.

40.07 - 40.17
Un cambio a la partida 40.07 a 40.17 de cualquier otra partida.

Seccion VIII

Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de estas materias; articulos de talabarteria o
guarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares;
manufacturas de tripa (Capitulo 41-43)

Capitulo 41
Pieles (excepto la peleteria) y cueros

41.01
Un cambio a cueros o pieles de la partida 41.01 que hayan sufrido un proceso de
curtido reversible (incluido el precurtido) de cualquier otra mercancia de la
partida 41.01 o de cualquier otro capitulo; o
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Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 41.01 de cualquier otro capitulo.

41.02

Un cambio a cueros o pieles de la partida 41.02 que hayan sufrido un proceso de
curtido reversible (incluido el precurtido) de cualquier otra mercancia de la
partida 41.02 o de cualquier otro capitulo; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 41.02 de cualquier otro capitulo.

41.03

Un cambio a cueros o pieles de la partida 41.03 que hayan sufrido un proceso de
curtido reversible (incluido el precurtido) de cualquier otra mercancia de la
partida 41.03 o de cualquier otro capitulo; o

Un cambio a cualquier otra mercancia de la partida 41.03 de cualquier otro capitulo.

4104.11 - 4104.49

Un cambio a la subpartida 4104.11 a 4104.49 de cualquier otra subpartida.
41.05

Un cambio a la partida 41.05 de cualquier otra partida, excepto de las pieles o
cueros de la partida 41.02 que hayan sufrido un proceso de curtido reversible
(incluido el precurtido), o de la partida 41.12; o

Un cambio a la partida 41.05 de “wet blues” de la subpartida 4105.10.

41.06
Un cambio a la partida 41.06 de cualquier otra partida, excepto de las pieles o cueros de la partida 41.03 que hayan
sufrido un proceso de curtido reversible (incluido el precurtido), o de la partida 41.13; o

Un cambio a la partida 41.06 de “wet blues” de las subpartidas 4106.21, 4106.31 6 4106.91.

41.07
Un cambio a la partida 41.07 de cualquier otra partida.

41.12

Un cambio a la partida 41.12 de cualquier otra partida, excepto de las pieles o
cueros de la partida 41.02 que hayan sufrido un proceso de curtido reversible
(incluido el precurtido), o de la partida 41.05; o

Un cambio a la partida 41.12 de “wet blues” de la subpartida 4105.10.

41.13

Un cambio a la partida 41.13 de cualquier otra partida, excepto de las pieles o
cueros de la partida 41.03 que hayan sufrido un proceso de curtido reversible,
(incluido el precurtido) o de la partida 41.06; o

Un cambio a la partida 41.13 de “wet blues” de las subpartidas 4106.21, 4106.31 6 4106.90.

4114.10 - 4115.20
Un cambio a la subpartida 4114.10 a 4115.20 de cualquier otra subpartida.

Capitulo 42
Manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o guarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de mano
(carteras) y continentes similares; manufacturas de tripas
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42.01
Un cambio a la partida 42.01 de cualquier otra partida.

4202.11
Un cambio a la subpartida 4202.11 de cualquier otro capitulo.

4202.12

Un cambio a la subpartida 4202.12 de cualquier otro capitulo, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a
forma, o ambas, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes.

La Nota 1 de los capitulos 50 al 63 aplica a esta subpartida.

4202.19 - 4202.21
Un cambio a la subpartida 4202.19 a 4202.21 de cualquier otro capitulo.

4202.22

Un cambio a la subpartida 4202.22 de cualquier otro capitulo, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a
forma, o ambas, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes.

La Nota 1 de los capitulos 50 al 63 aplica a esta subpartida.

4202.29 - 4202.31
Un cambio a la subpartida 4202.29 a 4202.31 de cualquier otro capitulo.

4202.32

Un cambio a la subpartida 4202.32 de cualquier otro capitulo, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a
forma, o ambas, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes.

La Nota 1 de los capitulos 50 al 63 aplica a esta subpartida.

4202.39 - 420291
Un cambio a la subpartida 4202.39 a 4202.91 de cualquier otro capitulo.

4202.92

Un cambio a la subpartida 4202.92 de cualquier otro capitulo, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a
forma, o ambas, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes.

La Nota 1 de los capitulos 50 al 63 aplica a esta subpartida.

4202.99
Un cambio a la subpartida 4202.99 de cualquier otro capitulo.

4203.10 - 4203.29
Un cambio a la subpartida 4203.10 a 4203.29 de cualquier otro capitulo.

4203.30 - 4203.40
Un cambio a la subpartida 4203.30 a 4203.40 de cualquier otra partida.

42.04 - 42.06
Un cambio a la partida 42.04 a 42.06 de cualquier otra partida.

Capitulo 43

Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial

43.01
Un cambio a la partida 43.01 de cualquier otro capitulo.

43.02 - 43.04
Un cambio a la partida 43.02 a 43.04 de cualquier otra partida.

Seccion IX
Madera, carbén vegetal y manufacturas de madera; corcho y sus manufacturas; manufacturas de esparteria
o cesteria (Capitulo 44-46)

Capitulo 44
Madera, carbén vegetal y manufacturas de madera
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44.01 - 44.21
Un cambio a la partida 44.01 a 44.21 de cualquier otra partida.

Capitulo 45
Corcho y sus manufacturas

45.01-45.04
Un cambio a la partida 45.01 a 45.04 de cualquier otra partida.
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Capitulo 46
Manufacturas de esparteria o cesteria

46.01
Un cambio a la partida 46.01 de cualquier otro capitulo.

46.02
Un cambio a la partida 46.02 de cualquier otra partida.

Secciéon X
Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celuldsicas; papel o carton para reciclar (desperdicios y
desechos); papel o cartén y sus aplicaciones (Capitulo 47-49)

Capitulo 47
Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celuldsicas; papel o carton para reciclar (desperdicios y
desechos)

47.01-47.07
Un cambio a la partida 47.01 a 47.07 de cualquier otra partida.

Capitulo 48
Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton

48.01 - 48.07
Un cambio a la partida 48.01 a 48.07 de cualquier otro capitulo.

48.08
Un cambio a la partida 48.08 de cualquier otra partida.

48.09
Un cambio a la partida 48.09 de cualquier otro capitulo.

48.10 - 48.11
Un cambio a la partida 48.10 a 48.11 de cualquier otra partida.

48.12 - 48.17
Un cambio a la partida 48.12 a 48.17 de cualquier otra partida fuera de ese grupo.

4818.10 - 4818.30
Un cambio a la subpartida 4818.10 a 4818.30 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 48.03.

4818.40 - 4818.90
Un cambio a la subpartida 4818.40 a 4818.90 de cualquier otra partida.

48.19 - 48.22
Un cambio a la partida 48.19 a 48.22 de cualquier otra partida fuera de ese grupo.

48.23
Un cambio a la partida 48.23 de cualquier otra partida.
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Capitulo 49
Productos editoriales de la prensa y de las demas industrias gréficas; textos
manuscritos 0 mecanografiados y planos

49.01 - 49.11
Un cambio a la partida 49.01 a 49.11 de cualquier otro capitulo.

Seccién XI
Materias Textiles y sus manufacturas

Notas para los Capitulos 50 al 63

Nota 1

Las reglas para los textiles y prendas de vestir deben ser leidas en conjunto con el Capitulo
Cuatro (Reglas de Origen y Procedimientos de Origen). Para los lpropés;tos de estas reglas, el
término totalmente significa que la mercancia es enteramente del material sefialado.

Nota 2

Una mercancia textil de los capitulos 50 al 60 del Sistema Armonizado sera considerada originaria si es totalmente
formada en el territorio de una o mas de las Partes a partir de:

(a) una o mas fibras e hilados enumerados en el Anexo 3.25 (Lista de Mercancias en Escaso
Abasto); o
(b) una combinacion de las fibras e hilados a los que se hace referencia en el subparrafo (a) y una o

mas fibras e hilados originarios bajo este Anexo.

Las fibras e hilados originarios a los que se hace referencia en el subparrafo (b) pueden contener hasta un diez por
ciento en peso de fibras e hilados que no sufren un cambio de clasificacion arancelaria aplicable establecido en este
Anexo. Cualquier hilado elastomérico contenido en una mercancia textil de los capitulos 50 al 60 del Sistema
Armonizado debe ser formado en el territorio de una o mas de las Partes.

Nota 3

Una prenda de vestir del capitulo 61 6 62 del Sistema Armonizado sera considerada originaria si es cortada o
tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes y si el
tejido exterior, salvo los cuellos y puflos, cuando sea aplicable, es totalmente de:

(a) uno o mas tejidos enumerados en el Anexo 3.25 (Lista de Mercancias en Escaso Abasto); o

(b) uno o mas tejidos formados en el territorio de una o mas de las Partes a partir de uno o mas de los
hilados enumerados en el Anexo 3.25 (Lista de Mercancias en Escaso Abasto); o

(c) cualquier combinacion de los tejidos a los que se hace referencia en el subparrafo (a), los tejidos a
los que se hace referencia en el subparrafo (b), o uno o mas tejidos originarios bajo este Anexo.

Los tejidos originarios a los que se hace referencia en el subparrafo (c) pueden contener hasta un diez por ciento en
peso de fibras o hilados que no sufren un cambio de clasificacion arancelaria aplicable establecido en este Anexo.
Cualquier hilado elastomérico contenido en un tejido al que se hace referencia en los subparrafos (a), (b) o (¢)
debe ser formado en el territorio de una o mas de las Partes.

Nota 4

Una mercancia textil del capitulo 63 6 94 del Sistema Armonizado sera considerada originaria si es cortada o tejida
a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en el territorio de una o mas de las Partes, y si el

componente que determina la clasificacion arancelaria de la mercancia es totalmente de:

(a) uno o mas tejidos enumerados en el Anexo 3.25 (Lista de Mercancias en Escaso Abasto); o
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(b) uno o mas tejidos formados en el territorio de una o mas de las Partes a partir de uno o mas de
los hilados enumerados en el Anexo 3.25 (Lista de Mercancias en Escaso Abasto); o

(©) cualquier combinacion de los tejidos a los que se hace referencia en el subparrafo (a), los tejidos
a los que se hace referencia en el subparrafo (b), o uno o mas tejidos originarios bajo este Anexo.

Los tejidos originarios a los que se hace referencia en el subparrafo (c) pueden contener hasta un diez por ciento en
peso de fibras o hilados que no sufren un cambio de clasificacion arancelaria aplicable, establecido en este Anexo.
Cualquier hilado elastomérico contenido en un tejido al que se hace referencia en los subparrafos (a), (b) o (c)
debe ser formado en el territorio de una o mas de las Partes.

Capitulo 50
Seda

50.01 - 50.03
Un cambio a la partida 50.01 a 50.03 de cualquier otro capitulo.

50.04 - 50.06
Un cambio a la partida 50.04 a 50.06 desde cualquier partida fuera de este grupo.

50.07
Un cambio a la partida 50.07 desde cualquier otra partida.

Capitulo 51
Lana y pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin

51.01-51.05
Un cambio a la partida 51.01 a 51.05 de cualquier otro capitulo.

51.06 - 51.10
Un cambio a la partida 51.06 a 51.10 desde cualquier partida fuera de este grupo.

51.11-51.13
Un cambio a la partida 51.11 a 51.13 desde cualquier partida.

Capitulo 52
Algodén

52.01 - 52.07
Un cambio a la partida 52.01 a 52.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
54.01 a 54.05 6 55.01 a 55.07.

52.08 - 52.12
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 desde cualquier partida fuera de ese grupo, excepto
de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 54.01 a 54.04 6 55.09 a 55.10.

Capitulo 53
Las demas fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel

53.01 - 53.05
Un cambio a la partida 53.01 a 53.05 de cualquier otro capitulo.

53.06 - 53.08
Un cambio a la partida 53.06 a 53.08 desde cualquier otra partida fuera de este grupo.

53.09-53.11
Un cambio a la partida 53.09 a 53.11 desde cualquier otra partida fuera de este grupo.

Capitulo 54
Filamentos sintéticos o artificiales
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54.01 - 54.06
Un cambio a la partida 54.01 a 54.06 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
52.01 a 52.03 6 55.01 a 55.07.

54.07

Un cambio a las fracciones arancelarias 5407.61.aa, 5407.61.bb 6 5407.61.cc de las
fracciones arancelarias 5402.43.aa 0 5402.52.aa, o de cualquier otro capitulo, excepto de
las partidas 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06 6 55.09 a 55.10.

Un cambio a cualquier otra fraccion arancelaria de la partida 54.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06 6 55.09 a 55.10.

54.08
Un cambio a la partida 54.08 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.06 a
51.10, 52.05 a 52.06 6 55.09 a 55.10.

Capitulo 55
Fibras sintéticas o artificiales discontinuas

55.01-55.11
Un cambio a la partida 55.01 a 55.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
52.01 a 52.03 6 54.01 a 54.05.

55.12-55.16
Un cambio a la partida 55.12 a 55.16 desde cualquier partida fuera de ese grupo, excepto
de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 54.01 a 54.04 6 55.09 a 55.10

Capitulo 56
Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de cordeleria

56.01 - 56.09
Un cambio a la partida 56.01 a 56.09 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.13,52.04 a52.12, 53.10 a 53.11 o el capitulo 54 a 55.

Capitulo 57
Alfombras y demas revestimientos para el suelo, de materia textil

57.01 - 57.05
Un cambio a la partida 57.01 a 57.05 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11 a51.13,52.04 a 52.12, capitulo 54, o la partida 55.08 a 55.16.

Capitulo 58
Tejidos especiales; superficies textiles con mechén insertado; encajes; tapiceria; pasamaneria; bordados

5801.10 — 5806.10
Un cambio a la subpartida 5801.10 a 5806.10 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11 o el capitulo 54 a 55.

5806.20

Un cambio a la subpartida 5806.20 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 52.08
a52.12,54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

5806.31 — 5811.00

Un cambio a la subpartida 5806.31 a 5811.00 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a51.13,52.04 2 52.12, 53.10 a 53.11, o el capitulo 54 a 55.

Capitulo 59
Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas; articulos técnicos de materia textil

59.01
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Un cambio a la partida 59.01 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.13,52.08 2 52.12,53.10 a 53.11, 54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

59.02
Un cambio a la partida 59.02 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.11 a
51.13,52.04 a52.12, 53.10 a 53.11 ¢ el capitulo 54 a 55.

59.03 - 59.08
Un cambio a la partida 59.03 a 59.08 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11a51.13,52.08 a52.12, 53.10 a 53.11, 54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

59.09
Un cambio a la partida 59.09 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.13,52.08 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54 o la partida 55.12 a 55.16.

59.10
Un cambio a la partida 59.10 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 51.11 a
51.13,52.04 a52.12, 53.10 a 53.11 ¢ el capitulo 54 a 55.

59.11
Un cambio a la partida 59.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.13,52.08 a52.12,53.10 a 53.11, 54.07 a 54.08 6 55.12 a 55.16.

Capitulo 60
Tejidos de punto

60.01
Un cambio a la partida 60.01 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a
51.13, capitulo 52, la partida 53.10 a 53.11 o el capitulo 54 a 55.

60.02
Un cambio a la partida 60.02 de cualquier otro capitulo.

60.03 - 60.06
Un cambio a la partida 60.03 a 60.06 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
51.11 a 51.13, capitulo 52, la partida 53.10 a 53.11 o el capitulo 54 a 55.

Capitulo 61
Prendas y complementos (accesorios) de vestir, de punto

Regla de Capitulo 1

Excepto para los tejidos clasificados en la fraccion arancelaria 5408.22.aa, 5408.23.aa, 5408.23.bb 6 5408.24.aa, los
tejidos identificados en las siguientes partidas y subpartidas, cuando se utilizan como material de forro visible en
ciertos trajes para hombre y mujer, chaquetas (sacos), faldas, abrigos, chaquetones, anoraks, cazadoras y articulos
similares, deben ser tanto formados a partir de hilado como acabados en el territorio de una o mas de las Partes:

51.11a51.12, 5208.31 a 5208.59, 5209.31 a 5209.59, 5210.31 a 5210.59, 5211.31 a 5211.59,
5212.13 a5212.15, 5212.23 a 5212.25, 5407.42 a 5407.44, 5407.52 a 5407.54, 5407.61, 5407.72 a
5407.74, 5407.82 a 5407.84, 5407.92 a 5407.94, 5408.22 a 5408.24, 5408.32 a 5408.34, 5512.19,
5512.29, 5512.99, 5513.21 a 5513.49, 5514.21 a 5515.99, 5516.12 a 5516.14, 5516.22 a 5516.24,
5516.32 2 5516.34, 5516.42 a 5516.44, 5516.92 a 5516.94, 6001.10, 6001.92, 6005.31 a 6005.44 6
6006.10 a 6006.44.

Regla de Capitulo 2

Para propositos de determinar si una mercancia de este capitulo es originaria, la regla aplicable para esa mercancia
solo aplicara al componente que determine la clasificacion arancelaria de la mercancia y dicho componente debera
satisfacer los requisitos de cambio arancelario establecidos en la regla para esa mercancia. Si la regla requiere que la
mercancia también satisfaga los requisitos de cambio arancelario para los tejidos del forro visible enumerados en la
Regla de Capitulo 1, dicho requisito so6lo aplicara para el tejido del forro visible en el cuerpo principal de la prenda,
excepto mangas, que cubra el drea de mayor superficie, y no se aplicara a los forros removibles.

Regla de Capitulo 3
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Sin perjuicio de lo establecido en la Regla de Capitulo 2, una mercancia de este capitulo que contenga tejidos de la
subpartida 5806.20 o de la partida 60.02 sera considerada originaria s6lo si dichos tejidos son tanto formados a partir
de hilados como acabados en el territorio de una o mas de las Partes.

Regla de Capitulo 4

Sin perjuicio de lo establecido en la Regla de Capitulo 2, una mercancia de este capitulo que contenga hilo de coser
de la partida 52.04, 54.01 6 55.08 sera considerada originaria so6lo si dicho hilo de coser es tanto formado como
acabado en el territorio de una o mas de las Partes.

6101.10 - 6101.30

Un cambio a la subpartida 6101.10 a 6101.30 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a51.13,52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, la partida 55.08 a 55.16
0 60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6101.90

Un cambio a la subpartida 6101.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida

51.11a51.13,52.04 a52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partidas 55.08 a 55.16

0 60.01 a 60.06, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera
ensamblada en territorio de una o mas de las Partes.

6102.10 - 6102.30

Un cambio a la subpartida 6102.10 a 6102.30 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a 51.13,52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16
6 60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6102.90

Un cambio a la subpartida 6102.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11
a51.13,52.04 a52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a
60.06, siempre que la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra
manera ensamblada en territorio de una o mas de las Partes.

6103.11 - 6103.12

Un cambio a la subpartida 6103.11 a 6103.12 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a51.13,52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6
60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6103.19

Un cambio a la fraccion arancelaria 6103.19.aa 0 6103.19.bb de cualquier otro

capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54,

partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre que la mercancia esté cortada o

tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en territorio de una o mas de las Partes.
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Un cambio a cualquier otra fraccion arancelaria de la subpartida 6103.19 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a 51.13,52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre y
cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6103.21 - 6103.29

Un cambio a la subpartida 6103.21 a 6103.29 de cualquier otro capitulo, excepto de
partida 51.11 a51.13,52.04 2 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a
55.16 6 60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) con respecto a una prenda descrita en la partida 61.01 o una chaqueta o saco descrito en la partida
61.03, de lana, pelo fino, algodon, o fibras artificiales o sintéticas, importada como parte de un
conjunto de estas subpartidas, cualquier material del forro visible contenido en la prenda debera
satisfacer los requisitos de la Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6103.31 -6103.33
Un cambio a la subpartida 6103.31 a 6103.33 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.04 a
52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6103.39

Un cambio a la fraccion arancelaria 6103.39.aa 6 6103.39.bb de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11
a51.13,52.04 a 52.12,53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre que la mercancia
esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en territorio de una o mas de las
Partes.

Un cambio a cualquier otra fraccion arancelaria de la subpartida 6103.39 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 51.11 a51.13,52.04 a 52.12, 53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre y
cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y

(b) cualquier material de forro visible contenido en la prenda debera satisfacer los requisitos de la
Regla de Capitulo 1 del capitulo 61.

6103.41 - 6103.49

Un cambio a la subpartida 6103.41 a 6103.49 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.04 a
52.12,53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre que la mercancia esté cortada o
tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en territorio de una o mas de las Partes.

6104.11 - 6104.13
Un cambio a la subpartida 6104.11 a 6104.13 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 51.11 a 51.13, 52.04 a
52.12,53.10 a 53.11, capitulo 54, partida 55.08 a 55.16 6 60.01 a 60.06, siempre y cuando:

(a) la mercancia esté cortada o tejida a forma, o ambos, y cosida o de otra manera ensamblada en
territorio de una o mas de las Partes, y
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